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Vannak langelmék,
melyek mindig Ujak ma-
radnak. Hamvaikat mar
rég elsoporte a szél, de
munkaik az orok ifjusag
frisseségével birvan, ina is
olyanok, mint voltak sok
id6 eldtt, és lesznek sok
id6 mualva. Ezek az ég
legbecsesebb ajandokai a
sokat szenvedd emberiség
szamara. llyenek Homér,
Shakespeare, Dante, Ra-
fael,Cervantes,vagy Beet-
howen, mely utdbbi-
nak arczképét e lapon ve-
szi az olvaso.

Mindenki ismeri az &
nevét és hallhallan m-
veit, melyeknek égi tiszta
harmoéniaja, gazdag hang-
festései. elragad6 hatalma,
bajos enyelgése és eszme-
gazdagsadga az értelmes
emberek és fogékony szi-
vek egyik févigasza. A
zenekdlté boldog ; miveit
nem kell forditgatni, mint
a kolték alkotésait, vagy
mesterségesen mésolni,
mint a képirékat vagy
szobraszokat; az ¢ kolte-
ményeik azon eredeti fris-
seségben hangoznak észa-
kon, mint délen, alondoni
Julién eoncertekben. mint
a lipcsei ,,Ge\vandhaus,’-ban, vagy mint a nemzeti
muzeum disztermében.

Zenei miveltséginknek nem kis bizonysaga:
hogy nalunk Beethowen mi(ivei nagyobbara ismere-
tesek. Halljuk mennyei symphonidit. ouverturjeit
a philharmomai hangversenyekben, sonatait kit(iné
miivészekt6l, quartettj eit, quintetrjeil a kamarai ze-

8-d.ik szam.

IVlarczius' ILH-én.

El6fizetési &r:
Egész évre 12ft., félévre 6 ft., évnegyedre 3 ft.
A lap megjelenik haromszor haronkinl, u. in

minden hé 1, 10. és 20-kan.

Beethowen. L6jq9i

néseken; csak par nap eldlt hangzott Egmont
zenéje a nemzeti szinhazban, s most készilnek
. Fidelio" czim( nagy dalm(vére. Csupan felséges
oratériuma: ,,Krisztus az olajfak hegyén," s 9-ik
nagy simphonidja (a nagy langelme ez ériasi hattyi-
dala) ismeretlenek még el6ttink.

Ezért miveirdl félosleges volna sokszor el-
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mondott dolgokat ismétel-
ni; életébdl is. melyet mar
annyian megirtak, csupan
néhany fontosabb adatot
kell érinteniink, azok ked-
véért, kik netalan elfelej-
tették volna.
Beethowen 1772-
ben Bonnban sziletett, a
rajnai tundérvilag ez el6-
csarnokaban. Atyja egy
ottani tenorista, ki F a-
yolle szerint Frigyes
Vilmos porosz kiraly ter-
mészetes fiavolt. Beetho-
wtn mar 8 éves kordban
pompéasan hegedult, s ap-
rébb darabokat szerzett;
13 éves kordban pedig
egy par sonatat. Mid6n
20 éves volt, a kolni va-

laszt6 fejedelem — mint
udvari  orgonistajat —
Becsbe kildé, Haydnhoz
tanulni. Itt nétt a zene

oridasava, s Bécs biuszke-
sége lett. A hatalmasok
mindent elkovettek, hogy
6t megtartsak itt magok-
nak. Elete vége felé¢ az a
csapas érte, hogy suket
lett, s nem hallhatd azon
miveit, melye kben egész
vilag gyonyorkodott, csak
6 maga nem. Md&dlinghe
maganyba vonult, s 1827
ben marczius 26-an halt meg. Becsben.
Befejezésil kozoljuk, mit R eichardt a
német zene triumvirdtusardl régebben irt.
..Haydn a quarleltet. eredeti kellemes ter-
mészetének tiszta forrasabodl teremté, s ezért Gszin-
teség és vidamsagban mindig egyetlen marad.
M ozar t er6sb természete ésbbvebb képzel6dése
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tovabb ment, s gyakorlé mestermuvész lévén, tobb-
re becsiilte a mlvészileg alkotott munkat, s p alo-
t4 4t Haydnnak bajos kerti hdzara épitette.
Beethowen pedig e palotdba jokor bekdltozvén,
onlermészetének tulajdon formajaban val6 kifejezé-
sére nem maradt egyéb, mintamerésztorony-
épités, melynek tetejére mar senki sem tehet
konnyen, a nélkil, hogy nyakat ne szegje."

P@Ifodlogésotk t@pféiiiot®
a vildg kezdetétdl a jelenkorig.
V. ROmai caesarok alatti folfedezések.
(Folytatas).

A mongolokra s Siberia népeire nézve visz-
felé halad Plinius fold-s népisméje, miutan azon
helyre, melyet ama népek elfoglalnak, az Oczeant
helyezi.

Annal kielégitébb azonban a Plinius tuddsi-
tdsa Armeniarél, melyet oly kézelrél ismer, mint
Kis—Azsiat és Goérégorszagot.

Ennyire terjedtek Pliniusnak 6vilagroli is-
meretei, melyeket a rémai hadjaratok igazoltak
ugyan, de kiterjedésben minél kevesebbet nyertek.

Kr. u. 84. é. Agricola rémai hadvezér
Domitian csaszar uralkodasa alatt Britanniat megho-
ditotta, melynek szigeteit korllhajoztak ; s6t egész
Thuleig (a mostani Islandig) felhatoltak. Scotia is
ismertebb 16n, miutdn Agricola Edinburgig nyo-
mult, s szarazfoldi seregét egy hajohad tamogatta.
Ezen hoditasok uj ismeretekkel arasztottdk el a
romai birodalmat Britannia feldl.

Hadrianus csaszar ama hires védfalakat
épitteté. Severus egész Caledonian athatolt, mely-
lyel azonban fia egész a Hadrianus falaig felhagyott
volt. A még akkor félig vad scotokat ealedonoknak
nevezték, a romaiaktdl azonban picii nevet nyertek,
minthogy testiiket be szoktak festeni. Mint sz6ke
népfajt emlitik, kik a késébb Irlandb6l bekoltozko-
dott schottok altal legy6zettek.

A briti szigetek természeti alkata Ugy latszik
miben sem valtozott azéta.

K. u. 100 év korul irta Cajus Corne-
lius Tacitus Germanidjat s bebizonyitotta,
hogy egy jo torténész egyszersmind jo foldleird is.
Mve kitin6 j6 s a foldisme elhaladasara nézve
fontos lépésnek tekinthetd.

Trajan uralkoddsa alatt K. u. 98 — 117.
nagyszer( virdgzasnak indult a birodalom.
bolcs és bator fejedelem atkelt a Dunén, s
s hoditasait

évig
Ezen
Déaciaig nyomult, Decebalust legy6zte,
a mai Magyarorszagra terjesztette ki, a Banaton at
egészen Szathmarig fol, onnan pedig Erdélyen &t
Moldvaig hatolt.

A Dunan ama hires hidat verette Trajan,
melynek romjai maiglan is Szeverinnél lathatok. A
Duna északi partjain gyarmatokat telepitett, melye-
ket Dacia nevezet alatt rémai tartomannya emeli.

Ezen tartomany halérai, melylyel Trajan bi-
rodalméat novelé, nyugotrél a Tiszaig, északrél a
Karpatokig, keletrél pedig a Pruth folydig terjed-
tek. Tehat az egész mai Banat, Magyarorszagnak
egy része keletrél a Tiszaig. Erdély, Bukovina,
Galiczidnak egy cslcsa, Moldvanak egy része és
Nagy-Olahorszag bele foglaltatott.

Trajan uralkodasa alatt felette sokat nyert a
foldisme, kiillonésen pedig Azsidban tett héditasai
altal. India uralkodéinak kovetei hédolattal jarullak
a hires uralkodéhoz. Arany korszak volt ez a haj-
dani id6ben a foldismére nézve, s csupan agg kora
hatralta 6t a romai miveltségnek tovabb terjesz-
tésében.

Trajan a szerencse tet6fokan allott, s mi tobb,
fel tudta fogni s méltanyolni allasat. Messzefuidon
lak6 népek jottek, uralmat mintegy jotéteményt
kikérni; Armenia, Mesopotania, Adiabene, Babylon
és Ktephison meghddolt ezen uralkodénak.

Trajan orokése Hadrianus csaszar lett,
(K. u. 117— 138. évig uralkodott), kinek elve volt:
a birodalom hatérait épségben fentartani, de tovabb
nem terjeszteni; ezzel egyszersmind Réma bukéasat
idézte elé, miutan a hdditasi eszmét, melyen e nagy-
szer( alkotmany nyugodott, megsemmisitte. A Duna
hidjat leromboltatta, s azzal haldldofést adott a
nagy birodalom szivének. Ezaltal a tudoméanyokat
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is megsebzé, kulonosen pedig a foidisme hattérbe
szorult.

Tagadhatatlan, hogy Réma mindenfelé ter-
jeszti Italia miveltségét, habar arra fegyveres kéz-
zel tort utat maganak s erfszakosan tolta fel ma-
gat népek alkotéjaul, a barbar népek 6&si szabadsa-
gait megsemmisitette, azoknal a messzefoldrél hi-
vatlanul megjelent, s ekként Rémaba Gtmutatéul
szolgalt nekik, hogy egykor a rajtok elkdvetett
méltatlansagot viszonozhassak.

De térjlunk vissza Badrianusra, ki egy miveit
allamban tiszteli nevet vivott ki, miutan roppant
terjedelm( birodalmat gyalog utazta be, s azt elég
nagynak talalta. Sorra beutazta mint egy védangyal
Italia, Gallia, Germania. Hispania, liis-Azsia, Afrika,
Judaea. Arabia, Egyiptom, Mauritania, Gorogor-
szag, Kappadocia és Sicilia tartomanyait

Parancsara A rrion, Kappadocia helytar-
téja a Feketetenger partjait bejarta.

A kereskedelem és mivészi szorgalom Had-
rianus csaszar tekintetétdl felvillanyoztattak, csa-
tornakat astak, kikol6ket épitettek, és a birodalom
oly virdgzasnak indult, a milyennek soha ezel6tt
nem Orvendett. Daczara utazasi szenvedélyének,
a kéjkedveld csaszar szenvedélyes épitész is volt,
s igv a tudomanyok is némileg feludiltek uralma
alatt.

A ppianus ugyancsak a Hadrianus uralma
alatt, mint a rémai birodalom leiréja lépett fel.
Szerinte a rémai birodalom a nyugati Oczeantél a
Kaukazusig és az Eufrattél a keleti Oczeanignvull;
ugy hogy kelettél nyugotig az Oczean altal vétetett
koral.

Ambar a fold- s orszagisme sokat nyert a
rémaiak altal, de annak tudoményos alapja hiany-
zik, miutan a legjelesb irék e szakmaban wu. in.
Plinius és Strabon, a mennyiségtani kiszamitast
mell6zték abban, s mlveikben semmi nyoméara sem
talalhatni.

A rémaiak orszagutakat épitettek, s az alta-
tok meghdditott orszadgokat kozlekedési vonalak
altal &t meg at furkészték. S6t a harczosok
hevertek a béke idején; hogy erejok edz6djék s
folytonos tevékenységben fentartassék. mindenféle
muutakat épitettek, mely munkalatoknal gyakorta
oriasi akadalyokat kell vala legy6zniuk.

Réma kozéppontja volt az akkori vilagnaZl,

sem

onnan A&radtak szét minden kozlekedési sugarak
minden irdnyban e vilagvarosnak minden tarto-
manyaiba.

Egy ily roppant birodalom korméanyzata sok
és gyakori utazasokat igényelt az uralkod6 részé-
rél, épen agy, mint az alladalmi hivatalnokokérdél is,
minélfogva jelkertlhetlen szikség volt azon ira-
nyokat, melyek felé utazasokat' teltek, lerajzolni,
jelentéseket tenni . valamint hadjarati terveket
késziteni.

Innen keletkeztek az Ggynevezett utijegyzé-
kek (itinerarium), vagyis a rémai birodalom mel-
Iék — és orszagutinak magyarazatai, melyek két-
félék voltak: irotlak s lerajzoltak Az els6kbél, me-
lyekben csupan a nevek foglaltattak, az ..Antoninus
utijegyzéke" a mai napig fenmaradt, melyet a ké-
s6bbi hozzatételek altal megnagyobbitottak. A ma-
sodikb6l a ..Jerusalemi utijegyzék" (Itinerarium
Hyerosolimilanum), mely a Bordeaux és Jerusalem
kozolti utat mulatja, egy példany szinte a jelenko-
rig fenmaradt.

Sokkal inkdbb hasonlitottak mostani fold-
képeinkhez a rajzolt itinerariumok, melyek mar né-
mileg a fold mikénti fekvését is eléadtdk. Egy ily
foldkép szintén a jelenkorig megmaradt, az dgyne-
vezett ,,Peutinger Tablaja." annak els6 birtokosa-

tél Peutinger augsburgi tanacsostél elnevezve;
jelenleg a bécsi udvari konyvtarban, még pedig
eredetiben lathatd, egy a XlIl- szazadbdl valé ma-

solatban.

Ezen allapotban’volt a rémai birodalom rank
maradt foldisméje.

Az Eratosthenes és a jeles Hipparchos mi-
vei majd mind elvesztek.

Egy nemzet sem figyelt annyira a csillagza-
tokra, mint a rémaiak, miutdn minden tanécstagnak
jogaban Aallott az eget vizsgalni, és ezen vizsgalat-
nak puszta jelentésére is szétoszlattdk a gy(lése-
ket, a legsiirg6sb ugyeket elhalasztottak, s6t e mi-

att Roma egy nap kormany nélkul is maradt. Ide

jarult még, hogy az o6rokzaros folott mindig derilt
ég ragyogott, s a hét domb, melyen épilt, a leg-
alkalmasb pontok gyanant szolgalt, melyekrél acsil-
lagos eget szemlélni leheteit.

Ezen a csillagaszatra nézve oly kedvezd ko-

rilmények mellett is a tudomanyok eme kiralyné-
jat épen Roma nem karolta fel. s mai napig sem
talalt apolasra; ezen a hajdani népek el6tt oly be-
cses tudomanyt, s az Ujaknak bilszkeségét Roma
félreismerte. Ez az oka, miért volt oly kevés joté-
kony hatassal Romanak vilaghdditasa a foldismére
nézve; csupan a hely-és tajrajz nyert altala; a
foldisme a tudomanyok hazajaban, Goérogorszagban
lelt valédi é&polasra, hol az nagykoriva nevel-
tetett.
k K. u. 150. é. kérila Tyrusi Mari nus
volt ama halhatatlan nagy szellem, kinek agyaban
ama magasztos eszme fogamzott meg, hogy az or-
szagokat és varosokat a megallapitott hossz- és
szélesség-fokok szerint hatarozza meg Egyszers-
mind azon j6 tulajdonsaggal birt ama kitling férfid,
hogy rendszerét nem tartotta csalhatatlannak, ha-
nem azon mindig javitott s el6re haladt vele. Ki-
adasadnak masodik tablaja tokéletesebb volt mint.
az els6, s esak halalaval hullott ki az irén kezé-
bél, melylyel a nagy szelleme Aaltal sejtett vilag-
alkotmanyt rajzola.

VI. Ptolomaeus, a foldiré.

Az irényt, melyet a Tyrusi Marinus elejtett, —e
K. u. 138- 161. é. egyiptomi Claudius Pto-
lomaeus, a féldiré, melléknévvel az isteni
vette fel. Claudius Ptolomaeus Egyiptomban Pelu-
sium varosdban sziletett, s folytonosan Alexandri-
4ban tartozkodéasa miatt Alexandriai-nak is nevez-
ték. Alexandridba 6t az a nagyszer(i konyvtar von-
zotta, mely még folyvast kitliné jé allapotban volt,
s melynek maradvanyai még nagy mennyiségben
taldltattak. Ambar Alexandrianak a rémaiak altali
bevétele alkalméaval e vilaghird kdnyvtar nagyobb
része langok martalékja 16n, s mintegy 400,000
darab kényv megsemmisiilt benne ; mindamellett a
a kisebb 300,000 darabbdl &ll6 konyvtar épségben
maradt, s alexandriai tudésok rendelkezése alatt
allott.

Elegend6 segéd eszkozokkel ellatva, azon
eszme villant fel a Ptolomaeus lelkében, hogy egy
foldismét irjon, melyben minden el6djének hibai
ki legyenek javitva. 0 a valédi alapfogalmat tisz-
tan felfogta, t. i. hogy a fdldleirasi munkalatoknal!
biztos haladasra szikséges, hogy a hatarozott
csillagaszati vizsgalatok tlizessenek alapul, a tobbi
pontok pedig ezen alapok szerint szamittassanak ki,
Ggy, hogy azokhoz legyenek alkalmazva.

Ptolomaeus mindent megtett a mennyit se-
gédeszkozei s azon korszak tenni engedtek.

Ha a Ptolomaeus m(vei most, midén a csil-
lagaszat tudoméanya oly nagy el6haladast tett, vizs-
galat alda vétetnének, azokban természetesen hia-
nyokat lehetne talélni, miutan azon korban mind
az ahhoz megkivantaié eszk6zok, mind a szamitas-
mod tokéletlenek voltak. Ellenben, ha azon szem-
pontbél biraljuk meg miveit, hogy mily éles tapin-
tattal szerkesztette azokat, s mennyi akadalyokat
kellelt legy6znie: bamulni kell valédi egyiptomi tu-
relmét, s a halhatatlansag babérjat el nem vitaz-
hatni téle.

Ptolomaeus a délkdroket nem gdrbére hizta,
miként Eratothenes, hanem azokat nagy pontos-
saggal tudta kivinni. Eratosthenes délvonala Syenén,
Alexandrian és Rboduson ment keresztil; ezen
hibas folfogast helyre igazitotta Ptolomaeus, s a
szélesség-fokoknak majdnem tokéletes kiszamita-
sat érte el, melyek az Ujabb korban is csak igen
keveset térnek el a val6disagtol.

A bosszlsdgok kiszadmitasa azonban nem oly
sikeres volt. melyeket csak a helyek tavolsaga sze-
rint volt képes el6adni, s a fokoknak 600 helyett
500 stadiumra valé szamitési 6szvekottetésébfll az
kovetkezett , hogy a hosszGsagi fokok rovidek
lettek.

A ki azonban tudja, mily nehéz a hosszlsag
fokait jelenleg is kiszamitani: nem fogja ezen haj-
dani csillagasznak szemére lobbantani, hogy tébbet
nem tudott, mint menynyit tudhatott volna.

(Folytatasa kov.)
POTEMKIN ODON.
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Hilton.
Yillemain utan.
(Vége).

Annyi azonban bizonyos, hogy Milton, ki tehet-
ségét roppant olvasottsaggal parositotta, kolteményeibe
gyakran vegyit utdnzdsokat és visszaemlékezéseket. A
mit Homerndl a természeti targyak kilonds ismeretének
mondanak, azt Milton mar kényvekbdl vette, melyekb6l
gyakran minden meggondolas és izlés nélkiil merit.
Mindezek daczara 6teremtd langész marad. Az emberi
eszmék ugyanis oly kevéssé véltozatosak, hogy az ere-
detiség tobbnyire csak annak szerencsés kifejezésében
és élénk érzetébenall, a mit mar masok elétte gondoltak
és éreztek Azt sem kell elfeledniink, hogy a Milton &l-
tal vélasztott targy sokaknak kedves foglalkozast nyuj-
tott azon id6ben middn a vallasi és politicaipuritanismus
Orokos czélzatok iranypontjava tették azt. A latin kolt6k
kik a collegiumokban és zardakban gyak jridk magokat,
a szent szovegnek adtak az elsdséget. S bar arrél Grotius
és Taubmannus Milton el6tt nagyrészben letorlék is a
varazst, mindazaltal a nagy koltének nem kevéshbé kiza-
rélagos diadalét képezi e targy, melyet 6 egészen &tér-
teni és sajatjava tenni iparkodott, ép annyit nyervén
szépségben és Ujdonsagban az az 6 kezei alatt, mint a
milyen kozonséges és elcsépelt volt eddig.

1ly szempontbol, tekintve a targy alegnagyszeribb,
mit valaha kéltdi képzelet vélaszthatott : elsé jellege,
hogy nem egy csalad végj- nép, hanem az egész emberi-
ség érdekeltségét kelti fel; a nagyag oly neme ez,
melyhez hasonlét semmi més kéltéi miben nem talal-
hatni. Addisonnak nincs igaza, midén Miltont Aristote-
les szabdlyai szerint akarja méltanyolni. Mert az, mi az
Elveszettparadicsomot egyediilivé teszi, a minden ismert
példanyképhezi hasonlatossag hidnydban &ll. Mig més
koltemények csoddkon vagy mds torténeti mondéakon
alapulnak, addig Milton kdlteménye egy perezre sem
hagja 4t a keresztyén hit széles hatérait. Ha megenged-
juk is, hogy a koltd ismerds volt e csodas vilag fényével
és arnyaval, de masrészrél mindazt mit elmond, képze-
lete teremtd és tartja fonn. EIméjének magasztos miive
e tekintetben hasonlit ahhoz, mit a séatan fantasticus
repllésérdl a semmiség Girében 6 maga oly elragadélag
leir. De veszélyes fellengése gyakran siilyed és kicsa-
pongasha megy 4. Az Elveszett paradicsom
dalnokanak hibai nagyok. De azokat nem abban kell
keresni, mintha Milton szeretné azon aljas és féktelen
kitételeket, melyek~Shakespeareben annyira boszantok.
Tudés és valladsos musdja a rész izlésnek inkabb ellen-
kezd tulsdgéba esik. Shakespeare langesze tudataban
blszke tudatlansagara. Mell6zi azon szabélyokat és té-
nyeket, melyeket nem ismer s annél Gjabbnak t(inik fol,
minél miveletlenebb. Milton ellenben a tanulményok
és emlékezések halmazabdl meriti eredetiségét. 0 annal

Ujabb, minél inkabb élesiti ismeretekben gazdag elmé-
jéttanulmanyokaltal. De e bdséghez gyakran visszaélés ja-

rul; mert a bizarr és folosleges megjegyzések, a foldraziés
mythologiai részletezések, a vitak, az izetlen tréfék, a
miszavak halmaza s a néhol el6fordulé kéznapiassag el-
homélyositjak Milton langelméjét s csokkentik ama b(i-
vos varédzst, mit nagyszer(i mive el6szor rednk gyakorol.

Barmint itéljen is a derék Addison: a démonok a
régh6u kicsinynyé torpitésének eszméje, hogy kényelme-
sen Ulhessenek a pokoli parlament egy nemében, mindig
nevetséges eszme marad és a ,,Blin és Halal“ félelmes
rajzéban tobb része van a borzasztonak, mint a langész.
nek. A Halal, mely felemeli fejét, hogy a jévendO
holttestek blinét szagolja, olasz siletlenség-
gel talterhelt angol szérnykép. Az égre agyukat iranyzé
follazadtangyalok, az isten compassal kezében, hogy meg-
szabja a vilagegyetem hatérait,az ordogok, kik kigyokka
véltoznak,hogy az urrasziszeghessenek: inkabb szeszélyes
mint nagyszer(i teremtmények. Azt ép ugy el kell is-
merni, hogy Milton az istent magasztos nyelven beszél-
teti, miként azt, hogy gyakran hitészileg feszeget. Végre
s ez a legnagyobb hiba, e kéltemény, melyben csak két
valédi személy s egyetlen emberi esemény fordul el6,
e koltemény melynek a langész ereje oly nagy kiterje-
dést tudott adni, a tizedik éneknél, az els6 ember enge-
detlensége utdn egyszerre bevégzodik s e két utolsé
kényv nem egyéb—bar meglepd kivitelli, — de mégis fa-
raszté szonoklatnal.

Az angol kolténél talan még az is hidnyzott, mi
csupan Gorogorszag és lItalia szerencsés tehetségeinek
adatott meg s mi azon der(s, tiszta égholthoz hasonlit-
hatd, mely 6ket kornyezte. Kezeiben talan, az észak
borns ege alatt leereszkedett héber lant, szomorubb, sii-
ketebb hangot adott volna. Es mégis mily fény, mennyi

@creative
mons

Deeative . @@ @) Adiiisy

87

keleti koltészet, csillog keresztiil e fellegeken ! Sokszor
csodéalkoztak mar azon, hogy oly biiszke és rideg szel-
lem ily kecses rajzolatokban miként tindokolhetett. De
a gyongéd és borzasztd képek e vegyillete nem csak
egyedul Miltonnal taldlhat6 fel. Jellege ez minden koltgi
lelkesedésnek; forrésa az érdeknek és valtozatossagnak.
Homert6l Danteig, s Tassotdl Racineig minden val6di
koltdi szellem hasznalta e kiilonbézé szineket. De vala-
mint az ellentétek élesebben soha nem voltak festve, tgy
a kolt6i mlivészet sem keltett még nagyobb csodal-
kozast.

Egyébirant Milton nem éden leirasaért érdemelte
ki csodalkozésunkat, gy latszik, hogy képei nem azért
véazolvak a természet utan, hogy késébb a képzelet altal
eszményittessenek :6 a konyvek utén ir.Emlékezete ez(t-
tal inkabb akadalyozza mint segiti 6t. EI6tte a gyonyor-
dis éden Henna volgye, Proserpina kénnyeinek tanuja,
melynek minden diszét 6-kori koltészet virdgai képezik.
De Adam és Eva, az 6 gyenge csaknem isteni természe-
tiik, szerelmik, mely Aartatlansaguk egy részét képezi,
érzelmeik s szavaik kimondhatlan Gjdonsaga — egészen
az angol kolt6 alkotasa. Az epikai musa ehhez hasonlét
még nem teremtett. Daczara Virgil langelméjének s a
kénnyeknek,melyekkel St.-Agostvadoljamagat, ahaldoklo
Did6 nem hasonlithatdé meghaté és szlzies képhez.
Ama hézaséleti szeretet, melyet llomer rajzol, meg sem
kozeliti ezen mennyei tisztasagot.ltt erény maga a szen-
vedély s a gydnyor, ugy tetszik, azon égi javak egyike,
melyeket az ember elvesztett.

Milton, ismerve az ilyenképekhez csatlakozé cso-
das ke cseket valtozatossa tennis kiegésziteni tudta az any-
ucira csodasan egyszer(i drama jeleneteit. 0 nem elég-
szik meg azzal, hogy e két uj teremtményt szépségik
teljes fényében s rtatlan gyengédségiikben felmutassa,
nem elégszik meg azzal, hogy a tisztasag és tidv ezen ké-
pét egy lathatatatlan tand ellentéte altal kiemelje, ki
féltékeny azon boldogségra, melyet foldulni akar s mely
altal csaknem lefegyvereztetik. E kecses és naiv szinek
utdn az égi harcz fonséges és 6rids képeit s a teremtés
nagyszer(i rajzait advan, a kolté ama szavaiban, melye-
ket az elsé ember Baphael angyalhoz intéz, lefesti Ada-
mot és Evat, gy a mint a teremté kezéb6l kijottek;
gyengén leplezi fol az elb(ivélt képzelet el6tt azon els6
szerelmet, mely egyszerre szilletett az élettel s vallasos
gonddal &rzi az eltlnni késziil6 mennyei boldogsagot.
Kdélteményeinek végzetes kimenetele még maés képeket
is teremtet vele, melyek fonségesek, mint az artatlansag
s meghatéan kellemesek,mint a gyongédséggel szévetke-
zett szépség. Szenvedélyesség tekintetében a biinds Eva
fajdalmat s a két hazasfél néma bocsénatat mi sem mdalja
feltl. Azt mondjak, hogy a kolt6 e jelenetben éltének
egyik mozzanatat els6 nejevéli kibékulését irta le. Lang-
eszének a kiéllott szenvedélyeknél mi sem koltsonozhe-
tett tobb ihletet.

Milton egyébirant 6nmagéra és szerencsétlensé-
geire gyakran vilagosan is czéloz : a napra vald hivatko-
z4sa, melyet szemei tobbé nem lathatnak, kérelme Ura-
nidhoz, hogy latogassa meg 6t egy. elhagyott maganya-
ban,shogy adjon a vilagtalan dalaiba ihletet s végil azon
kolt6i részlet, melyben magérdl tgy beszél, mint ki el-
visellietlen llapotra és r6sz nyelvek kézé jutott, vész és
sOtétség altal kornyeztetik, s ki maganyaban Orpheus
sorsatdl retteg — az Elveszett paradicsom
legnagyobb szépségeit képezik s melyek altal e mindig
eszményi mi mindinkdbb megkdzeliti természetiinket.
Az nem all, hogy Milton a természetfolotti lények alko-
tasaban langelmi mélységet nem tanisitott s beszéde-
ikbe s a képzeletre meggy6z6leg hatéd csodélatos ékes-
szblast s hiiséget nem adott volna. A satan val6ban re-
mek miive a koltéi feltalalasnak. Benne a pokoli dih, a
lelkiismeret furdalasat nem ismeré kétségbeesés, a Tosz-
nak szeretete, s az 4lnoksag, a pokoli lélek e végsd vo-
ndsa, a magasztos és borzasztd fonséges latvanyat
képezik.

Béarmely csekély érdeket gerjesztene is a tobbi
phantasticus lény, melyeket Milton képzelete rajzol,
ezen alakok, mint egy-egy szenvedély vagy bin jellegei
remek allegéridk s Boileau Miltonra oly jol alkal-
mazhatd szavainak:

Et quel objet enfin & presenter aux yeux,

Que le diable toujours burlaut contre les cieux
ellenére, be kell vallani, hogy pokoli beszédeikben a kdl-
t6i kifejezés az er6 oly magas fokara van emelve, hogy
hozz4 egy nyelv sem hasonlithaté. Egy kit(in6 iré azzal
védolja Miltont, hogy nem h(i képét adta a pokolnak,
middn viszalyt és partoskodést dobott a féllazadt angya-
lok kozé, épen, mint Klopstock gyonydri Messidsaban.

rtozat a MEK Eqyestiet (ntp:mek.oszk huleg)

Az angol kolté tervében mar épen a blin egysége a leg-
rettentébb , mely noveli azon hely iszonyatossagat, mely-
ben a bln sziiletett. Milton kdzelében élt a nivelleursék-
nek, Kkik vérrel &ztaték Anglia foldét : latta e makacs,
phantasticus mély gydloletben egyesilt szellemeket,
latta 6ket s emlékik orokre leikébe vésédott, gyakran
akaratlanul is maga elé idézé képeiket s a félelmes raj.
zokba mindentvé besz6tte 4dazsdgukat s rémtet-
teiket.

Azon forras kulonben, melybél meritve, kélténk
langesze a poklot festé, az emberi képzelet legbamula-
tosabb erejében all. Egy angol itész mondé4, hogy Milton
ismerte tehetségét,oly targyat véalasztvan,melynél a szel-
lem sohasem merhet eléggé sokat, s hol a talzés lehe-
tetlen. Valéban, az elsé énekben megnyilni latjuk az or-
vényt, s a sotétségen keresztill a langok folott egy ark-
angyal vakité fényében jelen meg a satan. Kolt6 erejét
még nem kisérlé meg ily nagyszer( kolteményen. Az
egész els6 éneket paratlan magasztossag lengi 4, mi az
ékessz6las és a parbeszédek valtozatosséga altal a ma-
sodikban is fellelhets. Még meghatébb a satén utazasa-
nak leirdsa achaoszon keresztiil,mely méltdn azon helyek
egyike, hol az emberi nyelv hatalma a legmegrendit6bben
nyilatkozik. Lelkesedése azonban legmagasabb fokat
ottan éri el, midén az édenhez kozeledik ; itt a kdltd
tiize egészen megtisztul, a nélkil azonban, hogy erejébdl
valamit vesztene, s6t szelid fényt draszt maga kordl.

Ha a koltemény tobbi része az els6 6t énekhez
hasonlitana, ha azon lelkesedés hevitené mindig a koltét,
Ugyaz Elveszett paradicsom a képzelet leg-
magasztosabb miive volna. De még igy is, bar a m(i vége
felé némi hosszadalmassag s unalmassag vehet6 észre, a
szépség oly neme tiindéklik azon, mely minden hibéat
eltakar, ez a fonség. Homer 6ta nem volt kolté, ki a
valédi magasztost nalanal jobban ismer'.e volna, alljon
bar az akér nagyszer(, ragyogé képekben, akér a nagy-
sag és egyszer(iség csodas vegyiletében. A szent kony-
vek Miltonnak Kkétségenkivil b6 és konny( forrasul
szolgaltak, de az abbdl &tkdlcsonzottek inkabb lelkesi-
ték mint gazdagitak 6t, s latni vald, hogy szelleme mint-
egy oOsztonszeriileg fordult a nagyszer(i és fonséges felé.
Miként a styl semmiképen nem vélaszthato el az ir6 szel-
lemétél, akép Milton irdlyanak kilonbozé jellegeit is
azonnal fel lehet ismerni: irdlya merész, uj, méltésag-
teljes, s tulcsapongésaiban is koltéi, néha a széls6ségig
egyszer(i, maskor bizarr, nehézkes és prosai. A régi Ki-
fejezések keresettsége, a héber és gordg fordulatok utan-
zésa 6don, Unnepélyes hangot kolcséndz neki, mi oly jol
illik a szentelt béard lelkesedéséhez. A nyelvtani szaba-
lyokon gyakran sértést kovetel. Nyelvink, szolt
Addison, meghajlott langesze alatt; John-
son pedig azt allitja, hogy az idegen nyelvsajatsagok
keverékéb6l, melyeket hasznal, a babeli nyelv
egy nemét alkotd. Mindazonaltal latjuk,hogy irdlya
a langesz(i kolt6é, utdnozhatlan erély( kitételekben bd-
velkedik s bar sok kitejezést idegen nyelvekhez idomit-
az angol nyelvet, mely nagyobb diszben és erében még
seholsem jelent meg, mindig tiszteletben tartja.

A régi nyelvek ezentefolydsa Milton verselésé-
ben is érezhet6 s nem csupan a rim mell6zése, e szabad-
ség altal, mit az angol vers mértékessége és Uteme kar-
pétjl, hanem féleg a felfiiggesztett vagat, a szavak szét-
szOrésa, a hosszi kormondatok s a gorog vagy latin ver-
sekben alkalmazott menet miatt is. E sajatsdgokat 6 a
targy kedvéért hasznélta s a rim hidnya, miért Popé
védolja, a kolteménynek még biiszkébb és szabadabb
menetet kolcsondz. Az angolok dicsérik hangzatossagat
s verseiben feltiiné azon gond, melyet az angol nyelv
durvasdgénak olasz eredet(i szavak ltali mérséklésére
— fordit. Egy angol birdlat *) azzal vadolja, hogy néla
gyakran hianyzik ama val6di harménia, mely az eszmék
jellemét hangokban adja vissza, s a mely, mondhatni, a
gondolat hangsulyat képezi. E biralat azon kitlin6 hely
lassd rithmusat idézi, hol a koIt a satan atalakulasat
irja le, mid6n az egyszerre észreveszi a fényl6 ég angya-
lat. De nem a kolt6 mély tapintatara kell-e itten is is-
merniink, ki épen a melédia tokéletlensége altal akaija
festeni azon hazug tettetést, melyet leir ?

Mindazéltal az Elveszett paradicsom-
ban néhol a kimeriltség és hanyagsdg nyomait lehet
érezni, s ezek magzatai hatjak meg azon mellékes hibé-
kat is, a melyek fel6l idegen jogosan nem itélhet. A vak
és szerencsétlen kolt6 nem minden ok nélkil panaszko-
dik, hogy az éghajlat és az évek ridegsége elzsibbasztak.
Nagyszer(i miivét késén kezdé el, sietett befejezésén s
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middn az ihlet hidnyzott nala,verseit, amelyekkel szazada
gy is keveset gondolt, elejtette.

Milton élettérténetét angolul a koltd unokadcscse
Philips, s a jeles Johnson, legijabban pedig Hailey irta
meg. Mirabeaunak is tulajdonitanak egy életrajzot Mil-
tonrél minden alap nélkil, mely 1791-ben jott ki, de a
mely azonban nem egyéb, mint demagég pamphlet s a
kiralygyilkossag gyengén leplezett dics6itése. Szerzé e
miivében toredékesen Milton politikai étekezéseit fordi-
totta le, miket csodéalatraméltoknak tart, de a melyek
azonban a styl pedantséga s az észleletek gyakori ferde-
sége mellett is férfias, er6teljes irdlyukért figyelmet ér-
demelnek. Minden &ron azt akarjak, elhitetni, hogy a
daczos és szenvedélyes szellem, mely azokat ir4, lett az
Elveszett paradicsom dics6 alkotéjava. De
az utokor ezen értekezéseket méltan elfeledve, Miltont
csak kolteményében keresi, mely 6rok disze marad az
emberi szellemnek. Milton mivei kézott Allampapirok
czim alatt tobb diplomatiai levél is talalhat6, melyeket
6 még mint a parlament és védnokség titoknoka szedett
Ossze ; s ambar levelezései nem tartalmaznak egyebet
szokasos bar szép latinsaggal irt hivatalos hazugsagok-
nal — mégis birnak némi torténeti érdekkel s ismerte-
tésére szolgalnak azon elbizakodott merészségnek és te-
vékenységnek, mely Crom well kényuralmat jellemzi.

SZANA TAMAS.

\ keresztyének ildoztetése, Nero rémai

csészar altal. (64. Kr. u.)

Nero — rémai csaszar— uralkodaséanak tizedik
esztendejében roupant tlizveszély utott ki a nagy
vilagvarosban, Rémaban, melynek ezen idd'tajt nem
lehetett egy millional kevesebb lakossaga. A tiz-
veszély a varos egyik volgykeriletében kezdédott,
mely nagyobbara tomjén- és olajarusok altal volt
lakva. A szél megragadta alangokat, és a sziik ut-
czékon at gyorsan folkergeté azokat a volgybél, a
magasokon allé palotdk tetejére. Minden eloltasi
kisérlet hasztalan volt; mert a tliz sebesen nyar-
galt elére, és ha valahol nagy oOnfeszitéssel el is
oltottdk , hatuk mogott Gjra kitért az oltdknak,
midén ezek tovaraentek. Nero csészar a tiiz kezdeté-
vel Antiumban mulatott, lionnét elég jokor érkezeit
meg, hogy sajat palotajat fustt6l és lazartél elbo-
ritva szemlélhesse. Miutdn szadmtalan, a terjedd
langoknak Utjaban esG haztetGzetet nagy faradsagos
eréfeszitéssel elére lepusztitoltak, vagy hogy a tliz
semmit sem talalt mar koézelben, folemészteni va-
l6t, végre megsziint pusztitani a rakonczatlan elem,
a hatodik napon. Rédma tizennégy keruletre volt
osztva ; ezek kozli négy sértetlen maradt, harom
egyenl6vé tétetett a foldszinével, hétben még lehe-
tett latni egyegy fenall6 fustos falat. Ezer, meg
ezer ember fekudt lakhely nélkil, az utczdkon
éhezve, szomjazva ; sokan kozulék mindentket el-
vesznék. E nagy szukségben a csaszar a kozeli va-
rosokbdl élelmi szereket hozatott, és azokat a le-
égettek kozt olcsé aron aruitatta. Megnyittatta sza-
mukra az allamépuletekefés sajat kertjeit, s azok-
ban deszkasatorokat szegeztetett Ossze tanyajukul;
egyataldban a hatalomnak minden eszkdzét igénybe
latszott venni, hogy a szerencsétlenek inségén
enyhitsen.

Hanem a csaszar mindezen jétette sotét hall-
gatas altal lett fogadva, mert egy fekete gyanu
arasztd el a kedélyeket, és gyl(lolettel tolté meg
azokat, a csaszar ellen. Azon hir terjedt el a nép-
sokasdgban, hogy a csaszar, a tlizvész legnagyobb
diuhongése kozben hazi szinhdzaba lépett, és ott
udvari kegyenczei el6tt ..Tréja pusztulasat" éne-
kelte lant kisérettel, hogy Virgilius kolteményének
szépségeit minél élethivebben felfoghassa. Ezutéan
ismételve kitort a tlizvész, és pedig ezlttal Tigei-
linusnak. a kegyetlen csaszar egyik legelvetemul-
tebb udvaronczanak palotdjaban. Néhany magan
lakhaz is aldozatul esett ugyan ezen uj égésnek, de
sokkal tobb isten-templom és nyilvanos épulet délt
annak kovetkeztében dssze. E masodik tiizkitorés
uj taplalékot szolgaltatott a csaszar ellen elterjedt
altalanos gyanakodasnak ; e gyanu nem szoritkozolt
pusztan azon visszatartott, de &ltaldnosan osztott
szemrehanyésra, miszerint a csaszarnak a rémai
nép leghorzasztébb inségére van sziiksége, hogy
egy koltéi miben kedve szerint gydnydrkddhes-
sék; hanem egyenesen azzal vadollak 6t, hogy 6 e
czélra hatarozottan akarta a t(iz kitorését, s6t hogy
azt személyesen gyujta ki. Még erGsebb tamaszt
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nyert e gyanu és vad azon buzgalomban, melyet
a csaszar minden er6vel kifejtett, hogy az elégett
ROmat sokkal szebb, fényesebb és nagyobbszeri
varossa épitse fel ujbél: ,a régi faépitési Réma
nem tetszett neki, Gjat akart 6 épiteni magéanak,
kobol és marvanybdl." A kozonséges emberi ter-
mészet valéban visszaborzad ily vérlazité blintény-
16l ; de mitdl rettenhetett volna vissza azon ember,
ki a természet legszentebb kotelékeit labbal ta-
posta ; az volt e nagyobb merény téle, hogy édes
anyjat megolte, vagy hogy a vilag legelsé varosat
felgyGjtotta, csakhogy a kozdnséges élvekben mar
eltompult lelkének egy eddig még hallatlan uj
csiklandozas altal ujdonuj élvet szerezzen, és gyo-
nyéribb varost épitsen ? igy gondolkodtak a ré-
maiak. Azonban, hogy minden oldalrél hii tolma-
csold! legyunk a torténelmi igazsagnak, meg kell
jegyezniink azt is, miszerint az ezen eseményekhez
legigazabb torténetird, Tacitus,
hogy a hir ala-

legkdzelebbi és
csak mint hirt emliti fel (a nélkul,
possaga vagy alaptalansaga folott itéletet monda-
na), hogy Ré6mat maga Nero gyUjtotta fel; a ké-
s6bbi Sueton, meger6sitvén e hirt, azt hihetének
allitja; és csak a még késébbi Did Cassius emliti
azt fel, mint valésagos tényt. Az utdbbi id6kora 6ta
nem is igen volt eset, hogy ezen torténeti adat
valésagat valaki kétségbe vonta volna.

A csaszar el6tt sem maradhatott egészen ti-
tokban e hir; igyekezettis, hogy a kdzvélemény-
nek ezen gyanakodasat eltordlje. Vulcanusnak, Ce-
resnek és Proserpindnak aldozatokat mutatott be,
Megkérdeztette a Sibvlla konyveket Réma orakulu-
mait,hogy mit kell még egyebettenni.az istenék kien-
gesztelése végett. Mindenféle istentisztelet lett el-
rendelve. Azonban sem csaszari bdkezliség, sem
aldozatok, sem tomjénfist nem birtdk eloszlatni a
sotét gyanat. A csaszar talaladlékony esze most uj
moédszerhez nyult, hogy egyrészt maganak uj élve-
zetet szerezzen, maéasrészt pedig a kozvéleményt
mas iranyba terelje: a keresztyének ellen fordita
haragjat. Halljuk erre nézve a kovetkezd kulonos
tuddsitast a kilénben annyira alapos Taeitustél:

»Nero, hogy a gyanut magéardél elharitsa, a
keresztyénekre forditd azt, kiket a nép. tet-
teik miatt, gydlolt, s kiknek fejére 6 a legkereset-
tebb biintetésnemeket szemelte ki. A keresztyén
név elsé megalapitéja, Tiberius csaszar idejében,
Pontius Pilatus helytarté itélete kévetkeztében ha-
lallal lakolt. Ez &ltal az utalatos tévhit tovabb ter-
jedésének pillanatra eléje vétetett; hanem megint
kitort, és nemcsak Judaeaban, hol ezeh gonoszsag
kezdetét vette, hanem magaban R6maéaban s, hol
annak minden utalatossdga és szorny(isége koz-
pontosult, és tiszt éltetésre talalt. Az el8szor elf6 -
gottak bevallottdk, hogy a keresztyének gyulekeze-
téhez tartoznak. Ezeknek jelentésére aztan tarsaik
kozul nagy szdmmal elfogattak, kik egyébirant nem
annyira Rdma felgyujtasdban, mint az emberi nem
ellen valé egyetemes gy(loletben taldltattak b(-
nosoknek. Haldal lett sorsuk ; hanem Nero ezt mu-
latsaggal kototte Ossze: némelyek kozulok vadal-
latok bérébe varrattak be, és kutyaktol dldoztetve
és széttépve haluk meg; masok keresztre feszit-
tettek, szurok vagy egyéb gyulékony anyag-
gal bevonatvan, az est leszalltakor lampakul gyuj-
tanak meg.Ezen latvanyossagok nézésére Nero vendé-
geket hivott meg, és gyakran azzal emelte a mulat-
sagot, hogy kocsisruhaban a nép kozzé keveredett,
vagy lovakat hajtott. Ennek kdvetkeztében akérész-
tyének irant, jolehet azok gondolkozasuk miatt
megérdemelték a halalt, altalanos részvét tamadt,
mert mindenki tudta, hogy azok nem annyira az
allam joléte érdekében, mint egyetlenegy ember
kegyetlenségének lettek felaldozva."

igy ir nekiink a rémai Tacitus.

De miképen lehetséges, hogy ezen, kiilénben
hiteltérdemls irénak oly vélekedése lett legyen a
keresztyénekrél, mint a milyen a fénnebbi sorokban
folismerhet6 ? Sokan kérdezhetik ezt, és pedig va-

l6ban joggal; mert elsé tekintetre latnivalé, hogy
Tacitus a keresztyénség tanait és annak kovet6it
egyatalaban nem ismerte. Egészen masképen itél

kortarsa, Plinius, ambar korantsem rokonszenvezett
a keresztyénekkel ez 6em. O Trajan csaszarnak
helytartéja volt Azsia egyrészében. Uralkodéja pa-
rancsara kozelebbrgl tanulméanyozvan a keresztyé-
nek szovetségét, kovetkezd jelentéstir :,,Minden b(i-
nik valloméasuk szerint abban all, hogy napfelkoltkor

osszej6nek, és Krisztusnak, mint valami istennek
tiszteletére, énekeket zengnek. Azutan egymaskozt
valami Unnepélyes szertartassal megeskiisznek, nem
valami roszra, hanem ellenkezéleg arra, hogy sem-
miféle tolvajlast, rablast, hazassagtorést nem kovet-
nek el, hogy szavukat nem szegik, és hogy a rajok bi-
zott vagyont visszadjak. Istentiszteld innepélyiknek
ilyetén végrehajtasa utanszétoszolnak.és megint 6sz-
szejonek kozos étkezésre. — En semmi roszat nem
taldltam néluk, fejezi be értesitését Plinius, mint
fonak és szerfolott babonas hitiket."

Legalabb is ennyire kedvezé véleményt sze-
rezhetett volna magéanak a keresztyénekrél Tacitus
is, ha kdzelebbrdl vizsgalta volna azok szokasait és
istentiszteleti mddjat; hanem 6 a témegnek a keresz-
tyének ellen vald eléitéleteit alaposokul fogadta el,
ebbdl erednek azok elleni kemény szavai. A poga-
nyok ezen elGitéleteinek kulonféle okai voltak. N&-
luk minden fa, forras, cselekvés, stb. egy egy ku-
l16n isten feligyelete és oltalma ald volt helyezve,
kiknek tnnepek és jaték altali tisztelésével egész éle-
tuk at-meg-at volt sz6ve; ennélfogva nem birtdk
felfogni a hitet egy mindentintéz6 Isten irant, ki
minden idének és térnek foléje van emelkedve, ki
nem lakik emberkezek altal rakott templomokban
és kinek semire sincs sziiksége. Ezért iszonyodott
el Pompejus hadvezér is a zsiddk istentelensége
folott, mint 6 nevezé, midén a jerusalemi templom
szentélyébe torve, hidba keresett valami balvany-
képet. De a zsidéknak legalabb volt mégis templo-
muk, mint egy kulénos lakhely Istenik szamara,
hova egyszer egy esztend6ben imadsag végett
megjelenni tartoztak, hanem a keresztyéneknek
gyakran templomuk sem volt, és elégnek tartottak
valamelyik vértanujok sirja folott Osszejéni. Ezért
lettek terhelve a legsulyosabb vadakkal a keresz-
tyének, mint a kik 6nkényt kizartdk magukat az is-
tenek tisztélésébdl, kiknek oltalma alatt a rémai
birodalom allt; a sz6 legszigoribb értelmében is-
tenteleneknek nevezték dket. Ezen egy vadbdl szam-
talan mas folyt; mert a ki egyataldban istentelen,
az embereket sem szeretheti. Idejaruft még, hogy
a keresztyének, héaborgattatds és megszentségte-
lenittetést6l vald félelmikben., titkosan szoktak
megtartani istentisztel6 Unnepélyeiket, ennélfogva
mind felidézték inaguk ellen azon vadakat, melyek
a titkos osszejovetelekkel mindig és majdnem el-
mell6zhetlendsszeftiggésben allnak. A keresztyéni hit
egyéniségei sem keltettek valami kilénos tiszteletet
maguk irant a tomegben. Akkor még betiiszerint igaz
volt Krisztus mondasa : ,,A szegényeknek hirdet—
telik az evangélium." Fényt, tiszteletet, gazdagsa-
got nem lehetett ekkor a keresztyén hitben sze-
rezni, ezért a keresztyének sokkal nagyobb tdbb-
sége rabszolgakbdl, és szegény elnyomott embe-
rekbél allt, és gyakran telték a pogany uldozék
azon szemrehanyast, a mely egyizben mar Jerusa-
lemben is hallhaté volt, miszerint az el6kel6 és
tisztelt emberek kozil senki sem hisz az uj vallas-
tanban. Végre még abban is jelentékeny indoka
fekudt a keresztyének ellen val6 gyuldlségnek,
hogy nem igen birtak 6ket a zsidoktol megkilémboz-
tetni. A zsidék vallasa a romai t6i vények értelmé-
ben licila confessio, megengedett vallas volt ugyan,
mindazéaltal azon ellenszenv, mely ezen népet, szivés
nyakassaga és elkilondzkdodése miatt minden id&-
ben a fold legtavolabb es6- vidékeire is elkisérte,
mar akkor béven kijutott szamukra a pogany roma-
iak részérdl, és kiterjedt a keresztyénekre is, kiket
veluk oly konnyen Osszetévesztettek. Meri azon
id6tajt sokan a keresztyének kozill még erfsen ra-
gaszkodtak a zsidé szokasok megtartasahoz,

Ez az 6sszetévesztés azonban csak addig johetett
elé, amiga keresztyének kis szammal voltak; és val6-
ban Tacitus torténetirénak, — ki Nero uldn leg-
aldbb negyven esztendé mdalva irta meg munkajat,
—1 e részbeni jaratlansagabdl azon végkdvetkezte
tést lehet vonni, hogy dsszesen sem sokan lehettek.
Nero keresztyéniulldozése csak Rémara szoritkozott,
hanem mély benyomaéssal volt a kedélyekre.

Minden id6kben megvolt az emberek egy nagy
részében azon vakbit, hogy egyes, vilagrazé cselek-
vGségu férfiak nem haltak meg. hanem valahova
elrejtézkodve isméti eljovetelik pillanatara varnak.
igy gondoltak a kézépkorban a németek, hogy a
meghalt Nagv-Karoly ujra megjelenik — koztuk.
Ugyanazon hir volt Il. Fridrikrél s utébb Barbaros-
sarol; s6t még a mi szdzadunkban is ismétl6dott
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6 hit Napoleonra nézve.

igy tortént Néréval
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Midén négy év mnlva az emlitett tldozés utan
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Titkos menyasszony

hogy megint vissza fog 6 jéni,
elfoglalandja a vilagbirodalom trénjat, és meg-
boszulja magat ellenségein. Még hatarozottabba
képzék e hitet a keresztyének: Nero, dgymond, az

hit keletkezett,

Eufrates mogé vonult vissza, bonnét mint Antikrisz-
tus fog visszatérni, hogy Rémanak elkezdett szét-
pusztitasat bevégezze, s hogy a keresztyénséggel
a haléalharczot megvfjat
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Titkos menyasszony.

Végig fekszik a verefény
A hatéaron,

Enyhe szél se leng a messze
Pusztasagon.

Csendesebb mar a temetd
Se lehetne,

Ha a tavolban egy lovas
Nem sietne.

Vissza-visszatekint, — s6hajt —
Csak Ugy halad . ..

»Ne busulj! hiszen a szivem
Néalad maradt.“

.Mire selyem jegyszalagom
Felkotheted,

Isten engem Ugy segéljen,
Nalad leszek 'M

A barna lany a szalagot
Végig bontja,

S gy elmélyed, mintha volna
Nagyobb gondja;

tgy elmélyed .. toprenkedik,
,Hé&tha mégis . . *

Nem meri soké folytatni
Tovébb . . végig . .

Hogy nyilt fel patyolat inge ?!
Hogy kebele 1?
Felnyit4 a nap sugara
Es melege.
LAUKA GUSZTAV

Az orosz élethé6l.

Hogy kozelebbrél megitélhessiik s méltathassuk
azon fontos szerepet, melyet a nagy orosz birodalom, az
eurépai kozlgyek intézésében, kivalt Lengyelorszég
els6 felosztasa Ota, jatszik : nem lesz folosleges egy-két
futé pillantast vetnink ezen roppant kiterjedést allam
magénéletére s feltlintetni — habar toredékes vonasok-
ban is, — népe jellemét, rendéit, kozigazgatési szerve-
zetét s Ugyszolvan, hazi korulményeit. — A praedestina-
tiéba helyzeti minden erés hitiink mellett sem vagyunk
azon meggy6z6désben — mit szomszédaink kozll sokan
oly 6romest tolmacsolnak, — hogy isten egyik népet a
polgarosodasra képessé, a masikat képtelenné vagy leg-
alabb is igen ,,nehézelmivé“ teremtette. Az ember, mér
azért, mivel ember, minden égov alatt magaban hor-
dozza magvait fenséges eredetének, - csupan a koril-
mények tobbé-kevéshé kedvezd volta segiti vagy ga-
tolja nemes tehetségeinek teljes kifejl6dését. —Azonban
az orosz népélet nyilatkozatait kozelebbrdl vizsgalva,
csaknem egyet kell érteniink az orosz irodalom ismer-
tetése kortl annyi buzgalommal faradozé Boden-
stadt azon allitdsaval, hogy az orosz mindig és min-
denttt orémest mésra tadmaszkodik s ezért kénnyen is
veti magat a korlatok ala, melyeket mar tarsadalmi éle-
tének kulonosségei is vonnak korildtte — egy széval
hogy kevésbbé hajlandé ébredezni azon dlombdl, mely-
nek neve — szolgasag!

Nagy Péter czér, az orosz] birodalom erdskard
ujjateremtdje, ulteté at birodalmaba, kilféldi példanyok
utén indulva, a titkos rendérséget, a kémkedést, az egy-
mas folotti kolcsonds 6rkodést s ez altal a tarsadalom
minden rétegében meghonosita a csaladi és polgari bol-
dogsag titkon emésztd mérgét, a bizalmatlansagot. —
Nagy Péter hozta be a mélyen ronté uj elméletet, — de
németek onték azt szorosan bilincsel6 rendszerbe. —
Német miniszterek, tabornokok, rendérok, kémek és
mindenféle hivatalnokok nélkil, nem lett volna Orosz-
orszag azza, a mi ma. — Péter czéar 6ta, német hivatal
n6k sereg volt az orosz korményzaés tulajdonképeni lelk-
a legaprobb részletekig. — E kormanyt, feszes idegen-
szer(i formalismuséval, a val6di orosz szive mélyébdl
gydloli s kénnyen megfoghat6, hogy gydildlete lassankint
magokra a németekre is atszalldit. — Természetes, hogy
a mindenutt czivilizalni vagy6 németek azon torekvése,
hogy a tanulékonyabb oroszokbdl egy kiilénéllé hivatal-
nok-rendet képezzenek, nem maradt minden siker nél-
kul s a mennyiben e hivatalnokok e szerint a német né-
zeteket magokba szivtdk s dgyszélvan, azoknak képvi-
selGivé lettek, 6k is szintdgy targyai a gydloletnek, mint
tanité mestereik.

Azt mondhatni, hogy Oroszorszaghan az egész
hivatalnoki rend, leplezetlen megvetéshen részesil, —
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a mit — csekély Kivétellel — bizony meg is érdemel.
Alébb lesz alkalmunk részletesebben vézolni az orosz
kormanyzat szervezetét és eszkozeit s megfoghatébba
tenni azon ellenszenvet, melylyel azok felé a ,tisztdbb
véri* oroszok fordulni szoktak. Mert az orosz hivatal-
nok tlltesz aztan német mesterén is, kinek iskoldjaban
szerezte miikodési Ugyességét. Fejds tehénnek tekinti
allomasat s nincs eszkoz, mit folhasznalni tartézkodnék
gazdagodésa végett. Ez allapot azonban természetesen
kihatolt az acclimatizalt németekre is, kik magok sem
vonakodtak tdbbé kovetni a bensziildttek &ltal nyujtott
kecsegtetd példat. igy fejlett ki a birodalomban kivalt
Nagy Péter uralkodasa 6ta, azon bensd erkélcsi rom-

lotts&g és elaljasodéas, melyrél oly nemes folindulassal
énekli Puskin:

Az 6riiltek im e honaban,

Hol az igazsag eladé ;

Hitvany majmok egyenruhéban, —
S minden gonoszsag lathatd.

A titkot jAmbor kémek hordjak

S rablanczaikra biiszke szolgék ;
Hol tettetés, lopas, csalds,
Elvetemilt foldon-csiszas, —
Yakitds — és a tobbi blinnek
Hédolni soha meg nem sz(innek; —
Im ez erény-sirban, a hol

A vétek d6zsol s nem lakéi . . .

Itt, itt baratim e mocsarban
Fordink mi minnyéjan bezértan!

Az orosz belkormanyzas szervezete egy meglehe-
tésen faragatlan, de mégis complicalt gép, mely a nyu-
goteurépai bureaucratiai rendszer kerekeibdl, orosz
emelty(ikkel parositva alkottaték s latszélagos ellentétei
mellett is 6szhangz6 egészet képez. Alkotasdban rend
latszik, de a mely puszta formalismus, — képe a tor-
vényes casuisticnak igazsag nélkil, képe egy csempész-
kedd, csalé6 korményzésnak, telve aljassaggal, koldul6,
proletarismussal, némi lovagias nemes vonas és aristoc-
raticus szinezet mellett. Ezen aprélékosan fokozott
egész szervezet,mely a hadsereget és pénziigyet, a rendér
és igazsaglgyet, egy széval az &llamot és egyhazat
korményozza, nem a népben, de a népen all fol és terjed
el témegének egész oOnstlyaval.

E csodalatos pyramis alapjat, jobban mondva,
aljat, azon bureaucraticus proletdrnépség képezi, mely
az frnokok, irodakezel6k s mas ilyes, 6t rubel havi
zsolddal dijazottak seregét foglalja magaban. Ezek éhez
nek és szomjaznak, tlirnek és faznak, roszul vannak 6l-
tozve —mindegy! de a hitvany vékony oltdnyke leg-
aldbb — egyenruha. Ha az ily szegény haland6 ezenfe-
1il még némi felotl6bb miveltséggel is bir, az ranézve
val6di szerencsétlenség: irni és olvasni tanult, egyébhez
nem ért; milehet bel6le mas, mint egyik papirrél a ma-
sikra frogatd gép, melynek egyediili menhelye az életben
— az iroda !? Szegény hivatalnok fia, vagy papé, kinek
azonban nem volt kedve a lelkészi hivatalhoz,vagy médja
nem volt, hogy allast vivhasson ki magéanak ; —j6 ma-
gabir6 vérosi parasztfia vagy folszabaditott jobbagyé —
mindegy ! ha Irni és olvasni tud, megy az irodaba, ma-
solgatja az iratcsomdkat, melyeknek értelmét 6 fel nem
foghatja, a minthogy érlelmék gyakran épen nincsen is.
Ha talan tigyesebb s taldlékonyabb s a szinfalak mogé
pillantani is képes, ha mar nemcsak hivatalos foglalko-
zasokat kezd végezni, hanem egyebekre is alkalmasnak
mutatkozik : elérehaladhat, azaz elérheti a bureacratiai
lépcsdknek legelsé vagyis legalsé valédi fokat t. i. a
tizennegyedik rangosztéalyt, a mivel némi
hely°cskét nyer a polgéri hivatalnokok sordban s azon
kétes jogot, hogy a magasbrangu hivatalnok nem botoz-
hatja meg oly szabadon. Ha szerencsés volt a nemesek
névsoraba igtatva lenni,e fokozatot egy év alatt tigygyel-
bajjal elérheti s megkaphatja az osztéaly somok
czimet. Kulonben pedig akar tizennégy évig alszolgéalhat
a tizennegyedik rangfokozatért. Innen aztdn minden ha-
rom évben emelkedhetik s régebben, ha a nyolczadik
osztalyzatot elérte s osztalyul nékségig vitte
az orokolhet6 nemességre is képessé valt. Miklés
czér azonban e kivéltsagot, két rangfokozattal feljebb,
az éllaratanacsosi hivatalhoz kétotte. Tehét a hivatalnok
huszonnégy évi szolgélat utan lett val6sdgos nemessé s
ha eléggé ép és erés volt, mindig magasbra emelkedhe-
tett s mindig kevésb szdmmal maradtak félotte azon
felsébb ranguak, kik el6tt gérnyedezni tartozott s min-
dig tobben alatta, kik 6 el6tte hajlongottak.

A legmagasb fokozatot az udvari féaris-
tocratia foglalja el, melynek soraiban az dsszes hi-
vatalnoksereg romlottséga 6szpontosul, vagy talan még
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nagyobb mérvben jelentkezik. Ez urak kozul csak igen
kevesen kdszonhetik magas rangjukat valédi érdemnek:
talan egy sincs kozottok, a kit emelkedésében vesztege-
tés vagy cselkdvény ne segitett volna. Minél magasabb
az allomas, annél kedvezébb alkalmat nydjt nyereséges
Uzletekre. S Oroszorszagban az efféle dolgokat a keresz-
tyéni szeretet és elnézés kopenyével szoktdk fedezni.
,JOl tudom — szokta mondani Miklés czar — hogy
Kokocskin meglop, — de legaldbb nyugton &lha-
téom, mig Kokocskin a férendérigazgatd. “

Legterjedtebb hatalmat sajatlag a kozép-
rangl hivatalnokok gyakorolnak, kik er6sen
dolgoznak ugyan, de mar néhany rangfokozatot megha-
ladtak. llyenek a korménykerileti fénokok s a melléjok
rendelt kezel6k, a titkarok; —ilyenek a kuilonboz6 kor-
ményhat6sagok elnokei, tanacsosai, titkarai, a renddr-
igazgatok, ,,6 felsége kabinetjébdl a harmadik osztaly"
kormany-csendérei, t. i.a titkos rendérség, — tovabba
a consistoriumok s a szent synodus, valamint az &llamta-
nacs titkéarai, végre az emlitett ,harmadik osztaly" iro-
daigazgatdja s masok. Ezek tulajdonkép azon tgykeze-
16k, a kik igazgatnak: kozépen allanak a proletariatus
és az udvari aristocratia kézott, amaz szolgal nekik esz-
koztll a hatalomra és csalésra, emez pedig arra, hogy
azt szentesitse. A magasb 4llast hivatalos személy ke-
vesetdolgozik: az 6 foglalkozasa a cselszévés s alarendelt-
jeinek, gyakran fortélyos utakon vald, partfogoltatasa.
A pyramis cslcsdt maga a czar képezi; de még
neki sincs hatalmaban megszintetni a kormanyzés
gépezetében uralkodé im ezen visszaéléseket, — 6
sem képes csak valamivel jobb rendet is hozni az Ugyek
menetébe. A roppant birodalom centralisélt hatalma 6n-
maga teszi lehetlenné a szigoribb ellen6rséget: a csa-
szér talan eléggé megdolgozik azzal is, ha az eléje ter-
jesztett toméntelen iratot aldjegyzi sitt-ott, mar csak a
forma kedvéért is, egy két észrevételt utdnpétol. S nem
is fog megszlinni az orosz hivatalnokok ezen karhozta-
tasra-mélto eljarasa és jelleme, mig oly rendszer uralko-
dik, mely az efféle orgdnumokat Ugysz6lvan, dnmaga
sziili és neveli.

Azonban az orosz korméanynak nehéz teenddit
nem egyedil e hivatalnokok végzik. Itt a legtjabb idd-
kig oly hatalmas nemesség, bizonyos 6nallésag szinével,

némi vélasztasi joggal bir. Ill-ik Péter czaré volt az
eszme, hogy a nemesség ilyes killénjoggal ruhaztassék
fel s 1l-ik Katalin léptette azt életbe; — mintegy ellen-

slyozni akarvéan ez &ltal a merev bureaucratiai szerke-
zetet. A korménykertleti nemesség jogot
nyert, sajat részére kerileti nemes fénokot — marsallt

— tartomanyi rendérfénokot, elsé folyamodasu birdt és
két kiildottet valasztani, kik a kormany el6tt a kdzohaj-
tasokat tolmacsoljak. Es hogy e valasztésokat eszkozol-
jék s ugyeik felett tandcskozzanak, jogot kapnak minden
harom évben dsszegydlhetni. A nemesség e jogokat soha-
sem igényiette s Ohajtasat vagy kérelmét azok megnye-
rése végett nem is nyilvénitotta : 6nként, hogy Ugy szél-
junk, ingyen kegyelembdl, octroyrozta azokat neki a
csaszar. S valjon hasznalta-e a nemesség az igy nyert
alapot valamely messzebb haté czélokra ? Epen nem ;
s6t csak a bureaucratidnak t6n A&ltala szolgalatokat.
Renddrfénokké valaszta egy vagy mas szegény nemest,

hogy elélhetésére mddot szolgaltasson. Ez aztén kénye-
kedve szerint zaklatta és pusztitotta a népet; — szemet
hunytak ra az érdemes vélasztok, s6t olykor a zsakmany-
ban magok is osztoztak. Az igy vélasztott hivatalnok
csak a korményz6 hatalmét érezte maga foélott, mert az
6t hivatalabol kitehetet,— mi természetesebb, mint hogy
vele j6 egyetértésben lenni s mindent kezére adni igye-
kezett ! Epen igy allt a dolog az elsé folyamodvényu bi-
roval is, csak a nemesi fénok vagy marsall batorkodott
néha lelkesiltebb pillanatokban, a szegény nép partjara
allani s védeni annak igazait a korméanyzé onkényes el-
jarésa ellen. De josziviisége és batorsaga csak toviseket
term szamadra: a nemesség nyugtalan népbaratnak, a
kormény forradalmérnak tartdd leggyakrabban orokre
bucstznia kellett hivatalatél.

A nemesség annyira nem vette hasznat jogainak,
hogy Miklés czéar azok korét szélesbiteni is konnyen
engedé : — megengedte, hogy a polgéri és fenyité f6tor-
vényszék elnokét is valaszthassadk. Azonban az igy va-
lasztott rendesen semmiben sem kulénbozott a kormany
altal beéllitott hivatalnokt6l. A Pétervéarba kiildott ko-
vetek se birtak semmi jelentékenységgel. Anemzeti gyQ-
lésekben csak igen ritkan és igen kevesen merészkedtek
sz6t emelni a hivatalnokok dnkénye,jogtalansaga és vesz-
tegethet6sége ellen, de akkor is hasztalan; mert a kor-
ményz6 véleménye mindig dont6 vala. A valasztds esz-
méje nem volt itt egyéb ures kilséségnél: el6térben
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mindig a csészari szolgalat érdeke allott. Az allami vagy
inkébb csészari szolgék al4 tartozas szikségének eszméje
oktalanul mély gydkeret vert a nemességnél; szokésséa
vélt azt hinni, hogy nemesi jogait vesziti az, kinek nagy-
apja, apja, vagy maga polgari vagy katonai szolgélatban
nem allott.

A kozigazgatés gépezete kdvetkezdleg van
oOsszealkotva : a korméanykeriilet (gouvernement) mint-
egy tiz aprobb keriiletre vagy jarasra oszlik. A nemes-
ség altal vélasztott jarasi rendérigazgat6 akor-
ményzénak van alarendelve, s elndke a rendéri torvény-
széknek, —alatta ll két aligazgaté, akormény-

t6i nevezve.Szintén a kormany nevezi ki a vérosi ,,rend-
6rmestert" is Azelss és masodfolya i odasu pol-
gari és fenyit6 bir6sag a kormanyzoénak felelds. A haz-
kutatés, kémkedés, titkos és vizsgalati fogsag, mely
egész életen keresztiil is tarthat, folytonos gyakorlatban
van. Amésodfolyamodasu kozigazgatasi hatésdg a kor-
manyz6, ez az orosz Satrapa, ki a véros koéltségén
eszik-iszik s ja tartoméany koltségén gazdagodik. A bel-
tigyminiszter nevezi ki, ritkan vadoljék be még ritkdbban
itélik el s csaknem mindig fillig adés : ha becsiiletes és
megvesztegethetlen, a mi legnagyobb ritkasdg — ellen-
ségeinek szama 1égid, szabadelviség gyandjéba esik 8
tudjuk, jmily veszélyesen sokat jelent ez Oroszorszaghan
A'harmadik folyamodasu térvénykezési hatésdg a mosz-
kvai és pétervari senétus. Ennek tagjait oly magas-
rangu allamszolgékbdl nevezik, a kiket nem tudnak hova
tenni; p. o. tagja lesz az oly korményzé, a ki magat any-
nyira compromitalta, hogy el kellene bocséatani a minisz-
terek is mindnyéjan tagjai. Azallamtanécs, a tor-
vényhozo testiilet szintén gy van dsszeéllitva,mint a se-
natus - tabornokok, senatorok s més egyébrenemvalé al-
lamszolgakbol 5 lelke valamint a senatusé is a titkar.
Az egész gépezetnek sajatsagos éltetd eleme a katonai
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elem. A korméanyz6 rendesen egy régi tabornok, ki
egész életében csupan ezredének kozigazgatasi tgyeivel
foglalkozott. Merta tabornok, ha mintilyen mar nemhasz-
nalhato, senatorrd, allamtanacsossa, s6t parancs szerint
miniszterré is lett. Ha a pénzigyet bizzak red, vezeti a
pénzigyet, — ha a kozoktatds Ugyéhez parancsoljék,
vezeti a kodzoktatds tigyét. Midén a tiszt beleun a kato-
nai szolgélatba vagy el6léptetése lassan és nehezen ha-
lad, partfogast keres s lesz bel6le barmi fajta polgari
hivatalnok. Konnyen képzeltets, hogy egy ekkép szer-
vezett kdzigazgatas részletei mily példait mutatjdk az-
tan a mindennem{ emberi gyarlésagnak ?

Egyébirant meg kell vallanunk, hogy az eurépai
miveltség jozanabb eszméi, melyekkel a politicai és tar-
sadalmi tudoméanyok mezeje gazdagodott, — ezen koérok-
ben is jelentgetik mér hatasukat. Egyesek kivalobb kép-
zettsége lassan-lassan ébresztgeti az énismeretet s mind
nyomasztébbé valik a miveltség terjedtével a szolgasag
érzete. Remélhet6, hogy azon uj élet, melynek magvai az
orosz bureaucratia kebelében is akarva, nem akarva el-
hintvék, mindig mélyebbre haté gyokerével szét fogja re
peszteni annak megkdvesilt régi alakjait.

Ha az egyes rendek viszonyait s miveltségi alla-
potat vizsgaljuk, el6szér isa férangld nemesség
vonja magara figyelminket. Az orosz aristoeratia, Ugy-
sz6lvan, nem a hazai foldbdl nétte ki magat; nyugotrol
tultetett novény az, mely azonban itt mas alakot vett
ol és sokképen elfajult. Megvannak biiszke igényei, de
csaladféjarol, csalddja régi torténeteir6l — mi a franczia
és angol fénemességnek oly nemes dnérzetet &d - nincs
tudomasa. A mult emlékei nem tdmogatjék tekintélyét;
csaladi hagyoméanyok nem hevitik az 6sok példajanak
kovetésére. Régi hires neveket homaly borit el Oroszor-
szigban, hacsak a gazdagsdg és az udvari kegy fénye
korll nem sugérozza. Nagyokka lettek azok, a kik sze-
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rencsések voltak Erzsébet vagy Katalin vala-
mely kegyenczének unokajaval rokonségba jutni, mert
az ilyenek mai napig roppant vagyonnal birnak.

Csakhogy még ez nem elég az aristoeratia fogal-
mahoz. A név és sziiletés adjaannak egyik folé-
nyegét. Az egyik azért tekintélyes aristocrata Oroszor-
szagban, mert gazdag s Osszekottetései terjedtek, —a
mésik mert magasan all a bureaucratia lajtorja-fokain,
— a harmadik, mert 6cscse nejének testvére kozel vi-
szonyban all egy magasrangu férfitival. Valdban jellem-
z6leg monda egykor P &l csaszar: ,orszdgom nagyja

az, a kit én annak tekintek, s addig, mig annak te-
kintem."

Es igazéan, ilyen ott az aristoeratia. Az (jabb
csészérsag teremtménye az, mely még eddig nem verhe-
tett allaséhoz méltd mély gyokeret. Kilfénye sem valami
lebilincsel6 s épen nem all oly magas fokéan a miveitség-
nek, mint az talén az idegenek el6tt a tavolbél latszani
szokott. Nem mondhatni ugyan, hogy az aristoeratia
barhol is mindenben f6 z&szldsa és képvisel6je volna a
nemzeti miveltségnek : de legkevéshbé az orosz aristoc-
ratiarél! A mi képzettséggel vagy miveltséggel bir, az
sem nemzeti, hanem franczia. A nemzeti irodalomrol
szdmos nagy befolyast orosznak tavolrdl sincs fogalma,
habar annak kivalt djabb idékben tanusitott torekvései
méltan megérdemelnék a figyelmet, s6t gondos tanulma-
nyozéast. A magasrangu holgyek franczia divat szerint
élnek’, a fra ;czia szellem adoményaival taplalkoznak s
igy miveltségok folotte egyoldald, a lelket nem igen erd-
sitd s legkevéshbé n mzeti.

Kozli: LEVAY JOZSEF.

(Vége kov.)
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*). Pet6fi Sandor ,,Vegyes mUveidbél kiadta Gyu-

Pal.

Lehel *).
(1842).

A kirtkebelbe fu Lehel,
Sa kdrt riadva énekel

Vad éneket csatara ;
S szilaj szikrat ezer szem hany,

Es ny(l kifent aczél utan
Ezer kéz, hallatéra.

A kiirtnek harsog6 szava
Még egyszer szdla tétova,
Es dsszeiitkdzének:

Hadur vilagduld fia,

S a boszulé Germania,

Mind harczszomjas legények.

Iszonyterhes 16n a csata
Vérnek patakja arada,
Mezék tiport fiivében,
Es por kozé a hadfiak
Stiriin omolva hulltanak.
Mint gabna jéges6ben.

Még dul sokd az utkozet,

S még diadal nem nyujt kezet
Sem ennek, sem amannak.
Még a koromsetét halal
Honéba kard csapésinal
Ezren s ezren rohannak.

A sors koczkéja vetve van,
Es hajh!. . . serege csifosan
Leverve nydg Lehelnek.

S kiket nem ere a halal,
Kardok dulé csapasinal,
Rablanczon vesztegelnek.

,Hogy tobbé rank ne torjetek,
Bitora tiistént véletek,

Rablék gonosz csapatja lu —
Kihez hajolt a gy6zelem,
Parancsszavat a fejdelem

Ily buszke-durvéan adja.

LEl6 vezér! el6 veled,
Elsdség illet tégedet,

Hadd lassuk szorny( képed.
Olyan magasra emel-e

A magyarok nagy istene,
Mint én emellek téged ?*

S a porba tipratott kebel
Fojtott dihérzeményivel

A hés el6bbre lépett,

Es széla : ,Fejdelem ! kegyed
Latom hatartalan *egyet
Engedj hat kérni téled.

A kirt éltem h( tarsa volt,
0 annyi vért és viadalt
Karom kozétt szemléié.
Ez 6ra t6le elszakaszt,

Hagyd még egyszer megfinom azt,

Hagyj elbucsuzni téle 1 —

Es z(g dorégve rémit6n

A kirt ismét Lehel kezén ;
S hogy harsogtatta szerte :
R& szent heviilet langja szall,
A gy6z6 fejdelemnek all,

Es véle 6t leverte !

. Te félmagasztalsz — e szavak
A hési ajkon hangzanak —

Es én a porba vaglak.u

S megy bétran, mig 6nérzete
Arczéra kéjsugart vete,

Elébe a halalnak. —

[2]2]

reative
ommons

92

Visegr ad
(Képiinkhoz).

E gyonyor( tajkerettel bir6 var a Dunara nézve
nagy meredeken Budahoz 3y2 érara fekszik. Hogy a
mostani varomladék helyén mér nagyon régi idékben is
kellett er6sségnek lenni, némelyek a Visegrad elneve-
z6shél akarjak bebizonyitani, a mennyiben e sz6 magas
vérat, erésségetjelent. Hires volt itt a bazilikdnus-ko-
lostor, melyet Andras épittetett. A var maga egyike a
torténetileg legérdekesebbeknek. Itt volt Salamon maés-
fél évig fogva, itt éli Hollés Matyés, kinek uralma alatt
bizonyara legdiszesebb is wvolt, valamint halala-
val hanyatlani kezdett, mignem |. Leopold végleg
széthanyatta. A kdzonség most is mindig érdekkel tesz
kirdndulasokat e romok megtekintésére.

Zsémboki romok.
(Képtinkh6z).

A természet altal dusan termé folddel, rétekkel
stb. megaldott kis Zsambék kézel nyugotra fekszik Bu-
datél. A térok vildg idejében székhelye volt a legel6ke-
16bb basaknak, ide szerettek legink&bb vonulni. Léathaté
itt egy Osszeomlott torok mecset, s egy goth egyhéaz
romjai — itt mar kezdetoket veszik a budai forrasok, s
hihetd, hogy a kényelmesen eszkozolhet§ fiirdés tette a
basék oly kedvencz helyévé. Népe szorgalmas, jémo6dd
— a kozelében elteriil6 Osonkatebe puszta gr. Sandor

birtoka.

Egyeddul.
(Beszély).

Madame Suc békeszeretd, jaAmbor asszonysag
volt.Kilvarosi csendes kis lakdban olvasgatta a ..Pal
és Virginia"-féle erkdlcsnemesild torténeteket, varta
a napot, melyen majorsaganak bérl6je hozza a ren-
des negyedévi dijat, és gyonyodrkodott egyetlen
gyermekében, a valéban gyonyorliséges Fanni kis-
asszonyban.

Fanni kisasszony egészen
janak. El6szor, nagyon unalmasnak taldl minden-
féle néven nevezend6 csendet és békét, miért is a
kis lak, gyakran viszhangozik vidam daloktél vagy
még vidamabb nevetést6l. Masodszor, nem szereti
a nagyon érzékeny torténeteket s a mi pedig f6-f6:
a csendes békés kiilvarosi lak épen nincs inyére.

Az ember nem lat és nem ball itt semmit,
épen ugv van, mint egy zardaban; s ha olykor-
olykor kis idére elhagyjak is. mindig ott Iépdegél
komolyan amama; nem szabad sem jobbra sem balra
nézni, — ugy hogy Fanni kisasszony nem egyszer
gondolt red : milyen jé a férfiaknak, 6k elmehet-
nek a mikor tetszik, jarhatnak, ~kelhetnek egyedul
s nem kell ilyen unalmas rabszolgasagban élniok.

Az éber sors figyelembe vette Fanni kisasz-
szony ilyetén toprengéseit, és kuldott szabaditot e
rabszolgasagbdl, egy csinos férfi képében.

E csinos férfi Gusztav, a festd volt.

Miutan csak épen most sejttettiik minek tarta-
nék tovabb kételyben az olvasét— tehat: Fanni kis-
asszony Gusztav, a fest§ araja lon.

A leanyok, ha életikben csak egy férfit lat-
nak is, élénk képzel6 tehetségikkel mégis tud-
nak aztdn maguk elé képzelni szebbeket vagy
rGtabbakat; igy volt az elzarkozottan élt Fanni
kisasszonynyal is. Rogton felfedezte, hogy Gusz-
tav a maga nemében, szép, csinos. A komoly gon-
dolkozdsu mama pedig rogton belatta, hogy jora
val6é szerény ifjaval van dolga ; és igy mi sem za-
varta a frigy megkottetését. Kulénben meg kell val-
lanunk, hogy Gusztav csakugyan derék fii volt,
szorgalmas, m(vészetében jeles és igen szerény
magaviseletil. Kiilénben a festék nagyobb része ilyen,
és ebben legtavolabb allnak télik az ujabbkori
zongora-virtuézok.

— Na, — mondogaté a kis Fanni, — most
hat nem kell mindig otthon guggolni, a varosban
fogok lakni - és egyedul is elmegyek, ha ki akarok
menni. Nem mondogatja majd a mama : Fanni miért
1épsz oly sebesen? Fanni ne nézz oly gyakran ide s
lova 1 Fanni ne tedd ezt, Fanni ne tedd azt s
a tobbi!

ellentéte mama-

A fiatal hdzasok még a mézes heteket élték.
Suc asszonysag megmaradt a kis kilvarosi haziko-
ban, és imadkozgatott, hogy kedves Fannija bol-
dog legyen. Olykor egymagaban uld6gélve kedves
karosszékén, ugy-ugy elgondolkodott, hogy csak
rajtakapta magat a konnyhullatason | Ilyenkor el-
ment Fannihoz, hol rendesen meg is vigasztalédott.
Gusztav azutan haza kisérte és a mama darab idére
ismét nyugodt, boldog volt.

Hogy még eddig terveire, most mar szabad-
sagara nem gondolt az ifji nécske, nem lehet
csodalni; de azért oOrome még mindig meg-
volt, elgondolvan, hogy most mar nem Kkiséri
senki, nem mormog mindig mellette a mama —
mehet egyedil.

A férjet egy fiur learczképezésére hivtak el;

alig volt egy negyeddraja tavol a haztél — a kis
Fanni ujongani, tanczolni kezdett o6romében, most
magaban fog menni, milyen o6nérzettel I|épdegél

majd jobbra-balra.

Mar a féutezara ért.

Milyen jél esik a szabadsag, milyen kénnyen érzi
magat az ember itt Iépdegélve. De — hogy, hogy nem!
— az elamult kis ndcske egyszer csak azt vette észre,
hogy egész témeg ember kdozepette van, nem moz-
dulhat sem jobbra, sem balra, mennie kell elére,
a mint a rohan6 témeg viszi. A dolog pedig Ugy
allt, hogy egv kocsi elgazolvan valakit, ennek meg-
tekintésére szaladt a nép (mely kilondsen szeret
bamnlni) s vitte a szegény kis Fannitis. Egy jo
féléra kelleti, mig ki tudta magat szabaditani, ru-
haja 0sszevissza torve, arcza kipirulva, — mintha
csak valakivel jol kiveszekedte volna magat. Elha-
tarozta, bérkocsiba wlni, és rogton hazahajtatni,
azonban — tarczaja nem volt sehol. Vagy elloptak,
vagy kiejtette valahol a tomkelegben, tehat most
gyalog kell mennie, nélkiilozni hépénzét, és a mi
f6: Gusztav ajandéka, a szép kis tarcza is oda van.

— Szép kicsi, ne féljen, megvédem 1 —
halld a mint kipirultan tovabb haladt. S im egy ki-
keményitett galléru Gri ember szokkent feléje, még
hozzad meglehetés szemtelenil, mosolyogva. Még
csak ez kellett az Ggy is remegd Fanninak; szaladt,
futott — de hiadba! a kikeményitett galléru ari
ember mindenitt utana, szebbnél szebb bdkokat
mondogatva, (Az efféle bokokat kiulonben a koral-
mény szokta meghatarozni, jelenleg példaul a szé-
pet szemtelennek is mondhatnék).

A szegény kis asszonyka talan ott nyomban
eldjult volna, ha épen kozelében nincs egy barat-
néjének (kinek férje Gusztav egyik Ujabb baratja)
lakédsa, bemenekilt tehat oda. S im a héaziakkal
egyltt épen hazatérve a féurtél — ott Ult Gusztav
is. Fanni sirva borult férje karjaiba. Az ajténal
pedig mosolyogva Aallott a kikeményitett galléru
férfiu, ki, a mint az (iz6tt kis né6 — ,,oh, férjem, kedves
Gusztdvom" szavait halla, rogton sietett kifelé, mi
sikertl is neki, ha Gusztav hamarabb épen a kike-
ményitett gallérnal fogva meg nem ragadja.

15 — Uram, — Fanni! — kialto, szemeit for-
gatva, a kulénben épen csendes természet(i festd.

Duhe lecsillapulvan, atlatta, hogy az idegen
csak azon esetben beszélhet, ha torkat elbocsatja.
Tehat elbocsato.

A kikeményitett gallér mindent bevallott, el-
mond6, mily véletlenul latta meg Fannit, hogy bi-
zony tolakod6 volt, csalatkozott — és tobb efféle —
azutan orulve, hogy megmenekilhet — elsompoly-
gott. A fest6, kinek hazdban az egész jelenet vég-
hez ment, és neje, ki baratngje, a kis Fanni fugget-
lenségi abrandjait jol ismerte, csakhamar lecsende-
siték a zajgé sziveket, s ott marasztdk uzsonnara
az ifja hazaspart. Gusztav jobbra-balra csévalgatta
fejét. Fanni pedig, bar szemeiben még egy kdonny
ragyogott, mosolyogva (mint mikor esé utan szi-
varvany mosolyog) felfogadta, hogy soha nem megy
tobbé ki — egyedul.

Ko6zl6 pedig (ha ugy tetszik, szintén moso-

hogy e targybdl mar vigjaték is
a parisi kozonség nagyon jol

lyogva) bevallja,
készilt, melyen
mulat.

BODOR KAROLY.
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Regény
Balazs;Sandortol.

(Folytatas).
KILENCZEDIK FEJEZET.
lj élet
Ezen, mint azt a regényes rendkivuliségek-
ért é16-halé olvas6 mar régen észrevette: nagyon
is kozdnséges és mindennapi torténet elbeszéléje
(Ezt szerz6 felfelijedez6 lelkiismerete megnyugta-
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tasara nem ismételheti elég gyakran ;) nem tehet
réla. de midén a nemes Szdghazy baréoné kocsijat
a folvert por. meg az oles napraforgék az utkanya
rulatnal elzartdk szemei el6l. nem kizdhetett le bi-
zonyos, polgari kedélyhez valéban illetlen sivar
érzést, bizonyos fajdalmas felindulast, annak meg-
gondolasara, hogy a verebek 6sei vagy nem voltak
sasok, vagy pedig, hogy a sasoknak az 6 leszarma-
zasaikban lassanként verebekké, sét még lejebb :
legyekké kell atalakulnak.

S6t e mélyértelmi képletet kissé érthetéb-
ben vilagitva, az is nem kismértékben elszomori-

totla 6t, hogy édes jé Magyarorszdgunkban a nagy
y— nosak kezéb6t-bocsanat: labai alél oly gyor-
san és konnyedén kisiklik a fold, melv taldn csak
azért ivott annyi nemes, forré vért, hogy 6 nagy-
méltésagaiknak,” nagysagaiknak és tekiotetességé-
iknek oly konny(ivé és kényelmessé tegye a hajt6-
vadaszatokat Csakoén, Parisban, Bécsben, sét elvét-
ve Pesten is. s hogy a maga fajtija, az az : a jam-
bor, kenyerét és borat kézi munkajaval keresé pol-
gaii osztaly, mihelyest isten és a jo szerencse
szorgalmat kissé megaldotta, oly mohén kapkod
az y utdn, vagy ha azt gyodnge tolld szarnyacskai-
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val fol nem érheti, Ugy toprenkedik magat legalabb
szétinallott foszlanyokkal félpiperézni, s oly kényor-
telen kegyeletlenséggel siet odahagyni a,béke, nyu-
galom , munka és szorgalom ama szent tanyajat,
melynek verejtékkel ontozott foldjén a kis Antal,
Gabor fiacskai és a kékszemii kis Agnes annyiszor
el eibukdacsoltak, mig jarni és dolgozni megtanul-
tak, s melynek tiszta, fehér falai még most is 6rzik
azon vidam kedves esték emlékeit, midén az apa
lankadatlan faradtsagat (mint a puszta hajéjanak
kimerultségét czitera és sip) oly édesen megeny-
hité és folfrissité az anya tejéhez hasonléan édes
dajkadal. s ama szunetnélkiili madarcsicsergés-
bez hasonlé csevegés, midén Antal, vagy a Gabor
(kinek szegénykének akkor épen mérges arpa volt
a bal szemén) oly mohé és kielégithetlen kivancsi-
saggal kényszeritették 6t meséket mondani oly dol-
gokrél, miket 6 maga sem latott soha; a tengerrdl,
melyben szaz ezeraké vizzel is tobb van, mint
akar a Marosban, akar a Tiszdban, s6t akar maga-
ban a Dunaban is! A szigetekr6l,hol éridsok viaskod
nak, s a vilag végérdl, ahol asemmi kezdddik. El-
hagyni e szent fészkeket, csakhogy uj, rideg, ba-
ratsagtalan és benniinket csak glnyol6 ,kastélyoké-
ba kéltozkddhessiink at, melyek még e mellett 1ép-
ten—nyomon o&sszeomlassal is fenyegetéznek : nem-
de nagy oktalansag altalam kiléndsen nagyra be-
cstlt Kadar Matyas vagy Baldzs J6zsef uram ?

A csak az igaz 1 —

No hat ha igaz, akkor minek gyotri oly ke-
gyetlentl azt a szegény Gyuri gyereket azzal a
collegiummal ? HA&t nem megmondtak-e mar tébb-
szor egész vilagosan még a professorai is, hogy
nem megy annak a fejébe a bet(i! Mért nem adja
inkdbb &csmesterembernek ? Faradjon csak hatra
az udvar végére, szemlélje meg csak azt a kis
malmot, melyet a liu most aszireti szinnapok alatt
faragott, meg kell gy6z6dnie tustént: hogy ha a
Gyuri gyerek secundas is a philosophiabél, ha toll
helyeit (melyet, a mint bdlcsen méltoztatik tudni,
mindig csak duzzogva és roszkedvileg vesz a ké-
zibe) szekerczét, meg furét ragad izmos markaba -
6 beléle lesz a legeslegels6 eminens az egész nagy
collegiumban. . . Ha&t mért nem akar inkabb fiabdl
jo éacsmesterembert faragni, mint rész prékatort,
rész doktort, vagy a mi még legroszabb : — rész
Ujsagirot ?

Széval, mint hogy szaz szénak is egy avége:
cseppet sem irigylem biz én azt a tarsasagot, a me-
lyet szentelen verebek és egyiligyi szajkok al-
kotnak 1

Ezen haszontalan elmefuttatds ideje alatt, a
mi kiilonben is csak a sorok szaporitasa végett ira-
tott le, az udvari cselédség, mely a kulsé kapuig
kisérte ki a tavozd tarsasagot, s sopankodva és ba-
mészkodva, ott acsorgdit mindaddig, mig a kocsik
altal folvert ut6so porfelleg is aiaszalt, lassankintbeta-
karodott.Bajvolgyinéavaszoncselédekkel a kastély-
ba indult, megkezdeni a takaritds és rendezkedés
munkajat. A férfi cselédség pedig nagy asitasok, sét
»isten pusztitsa el a dolgat"-féle j6 kivansagok

kozt visszakullogott fekhelyére, imigyen karpoétol-
van magat al megzavart hajnali alomért.
Csak a vén Domonkos gazda, a ki vén volt,

mert hetven esztend@s volt, s stuket volt, mert ker-
tész volt, s a ki még a boldogult nagysagos baré
ur idejében is mar itt suketeskedett, maradt még
darab ideig a kapuban, s bamult még akkor is a
a kocsik iranya, felé, mikor azok mar jé mértfoldet
haladtak Zentelaka felé. A vén ember csak ba-
mult, addig bamult, mig egyszer csak meg kellett
tordlgetnie szemét a nagy nedvességtél . .. Te-
hat még is hullott egy par igazi kénny is azon hantra,
a mely immaron ezentdl a Szoghazyak emlékét fe-
dezni fogja 1 Vagy talan csak a csip6s reggeli szell6
nedvesitette meg az éreg barazdait. Meglehet, mert
ime, megfordul, s lassan befelé czammog.

Nem aludni megy ; 6 nem, néla esteli hajnal a
joféle hajnal, hanem nagy tUmgetve, s jokora hangon
magamagavai beszélgetve, egyenesen akert felé tart.
Oda vonja 6t a szokas,meg az unalom,meg talan azok a
szép gyimdolcsos fak,a miket valaha ,,mas vilagban ,jé
vildgban" mint 6 szokta mondogatni egyltt ultet-
getett és oltogatott volt a boldogult nagysagos baré
urral, a kit bizony az egész haznal, de s6t merem

allitani, az egész orszagban is senki nalanal &szin-
tébben és igazabban meg nem siratott, s6t sirat
mai napig is, valahanyszor csak elfelejtik (s ez ki-
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valt az Gjabb id6kben nem ritkan' tortént!) kiadni
szamara reggeli porczidjat a palinkabdl. Ki tudja, hat
hogyha most is csak azért kénnyez ?

— Hat ezt mar ki az 6rdég nyitotta ki? —
mordult r& magamagara az éreg, a mint észrevette,
hogy a kertajté téarva van.

Pedig épen nem az 6rddg, hanem egy gya-
moltalan 6reg ember nyitotta ki, a ki mar ezutan
az 6 ura is lészen, s a ki almatlanul, vagy a mi
még roszabb: kdzbe-kdzbe gonosz almok kozt
alnyumorgoH éjszakaja utan ide sietett egy kis eny-
hilést és vigasztalast keresni.

— Szerencsés jo reggelt kivanok! — monda
az oreg kertész, megpillantvan uj gazdajat, s meg-
emelmté egyirdnt lapos és zsiros sapkajat. Azutan
megallott. s azon kezdett tdoprenkedni: hogy ho-
gyan is tisztelje hat immaron uj gazdajat. Végre is
abban allapodott meg, hogy talan nem lészen igen
sok ,,nemzetes nagy uramnak" czimezni. Senki sem
oly buszke, még a felkapottak a sem, (elbeszél§ keze
tgyében nincs szétar, s a parvenu széra hirtelen
nem jut jobb kifejezés eszébe. EInézért esd ) mint
az elbukott vén hazak vén cselédek. A gdlyak a hazte-
t6n, fecskefészkek a falon, s a jé id6k él6 emlékei, a
vén cselédek, csak akkor tudnak megvalni a ,,haz-
t6l" ha ellzik 6ket, vagy ha a halal uj fészket vagy
kamarat épit szamukra. Addig nem tagitnak, s ha-
bar kénytelenek is tlirni, de sohasem ismerik el. s
benséleg mindig lenézik a betolakodott uj urasa-
got. Folyvéast idegenkednek télik, s sohasem tud-
nak velik 6sszeszokni és megbaratkozni.

— Hogy hivjadk kegyelmedet? — kérdéSza-
béy Jakab a vén kertészt.

De Domonkos gazda huszonhét esztendd dla
mar nein hallott meg mas szét, mint az ég dor-
gését, hogyan hallotta volna meg hat azt a halk-
gyonge hangot, a melyen Szabdy Jakab ur beszélni
szokott. Hanem azért illetlennek talalta, volna nem
valaszolni uj gazdajanak.

— EI biz azok, elmenének. Eddig mar kozel
lehetnek Zentelakdhoz. Ha csak valami baj nem
érte Gket, mert a kocsis, ugy tetszik, részeg volt.

Ez suket, gondold Szabdy Jakab ur, s e meg-
lepé felfedezés utan, hangosabban ismédé kérdését.

— Nem én nemzetes nagy uram, — felele
Domonkos gazda. -- még ma egy falatot sem ittam.
Pedig bizony ram férne a&m, mert mar magam sem
vagyok mai gyerek, de mikor mindig elfeledkeznek
rélam, kérni meg roslell az ember.

— Menjen kend a konyhara, s adasson ma-
ganak reggelit! kidltalajészivu férfit torkaszakadtabol.

— Nem én uram 1volt ugyan feleségem, de
az istenadta meghalt, épen husvétkor lesz negyven
esztendeje.

Szabo6y Jakab ur kezével megintette az 6reg-
nek, hogy mit tegyen, s azutan folytatta sétajat a
fasorok kozt.

A lombokon harmat csillogott, madardal széit;
a reggel illatos és vidam volt. De 6 nem hallotta a
dalt, nem érezte az illatot. A reggel, a lét nagyon
szomoru volt szadmara.

(Folyt, kov.)

Tiz nap torténete.
(Méarczius 6-dikan).

Kandallénk langjai sapadni kezdenek a tava-
szi ver6fényt6l, mely ablakunkon besiit. Oly vonzé,
hivé fény, mintha mondana: ,,hagyd el konyveidet
és iréasztalod, s gyonyorkodjél az elsé mosolyban,
mely a természet arczan ragyog!" Maholnap itt
lesznek a tavasz el6postai: ibolya és gyongyvirag ;
maholnap kihajtanak a fak ; maholnap der(i és fény
tindokolnek égen, foldon, és emberek arczan.
Barha azok tundokdlnének sziviikben is.

llyenkor legszebb Gt az, mely a varos-er-
débe vezet. Ez ami corso6nk, mely kivalt in-
nepnapokon teli van sétalokkal, lovagokkal, kocsik
omnibuszok robogéasaval. A mig kijutunk, hanyszor
mondjuk e l: mily j6. hogy a napvilag ily nyajasan
ragyog! s mid6n kijutunk, hanyszor séhajtunk fol:
,,j0jj borulat és es6; verd el e fold alkalmatlan po-
rat I Valéban, ha az ég nem segit, mi magunk nem
igen segitink rajta.

Mar a régi j6 Saphir megmondta: ,a va-
roserd6 az a hely, mely a legblszkébb szivet is
kiméletlentil emlékezteti — por vagy, és por-
rd kell lenned." Valéban porrd lesziink itt

valamenyien, miel6tt e siralom vdélgyébdl egy jobb
vilagba koltéznénk. Dis és szegény, a barsonymen-
tés delnd és a vaszonszoknyas lanyka, a buszke lo-
vag és az aldzatos gyaloglé mind az egyenléség
szinében tlinnek fol itt el6ttink. Valamennyi egyen-
16en sziirke a portél, mely az utakon nagy porfél-
legekben kavarog.

Mindamellett mégis csak kij6, a ki teheti.
Itt lathaté néha Deak Ferencz, ki kozelebb
Vorésmarty o6sszes munkainak kia-

daséara hivta fol a konyvarusokat és nyomda-
szokat; itt lathaték a eréme lovagjai és delnéi, sétélva,
kocsizva, a mint kedvok tartja.

Minap, midén ily el6kel6 csoporttal talalko-
zom, eszembe jutott a parisi ,,lllustration** egyik
képe, mely inkdbb targya, mint metszése altal érde-
kes. A versaillesi ,,cavalcade de bienfai-
sdncé -t A&brazold, melyet mult héban a parisi
nagyvilag deln6i és Urai rendeztek, s mely nem
csak latvany, hanem valéban jécselekede t
volt. feloltoztek XIV. Lajos korabeli jelmezekbe, s
egy vadéaszatrol! hazatérést abrazolva, hosszd nyel(
perselyekkel segélypénzt kéregettek a gyapotszik-
ség miatt sinlédo szegények szadmara. irjak, hogy
az eredmény kitliné volt, s az eszme annyira meg-
tetszett mindenfelé, hogy kdzelebb mar a bécsi
,Prater“-ben is utanozni fogjak,

Azt hiszem, nalunk is sokkal kedvesebb volna,
az ily eszméket sajatitni el Parisbdl, s nem a fod-
ros ruhdkat és selyemcsipkés kalapokat. Mennyi
jotékonysagot kovethetnének igy el a magyar Gr-
holgyek és sportsmanek! Ha példaul feldltozve
régi magyar jelmezekbe, biszke paripaikon jelen-
nének meg a varoserdd utain, hogy egy vagy mas
gy szamara segélyt gy(jtsenek : mindenki elmenne,
hogy tehetsége szerint adakozzék, s hany szegény
aldana halaval neviiket 1

Férangl holgyeink kiulonben sem félnek a
kozonség elé Iépni. Par év el6tt szinpadi tableauk-
ban vettek részt; most egy sokkal érdekesb eszme
kinalkozik a — ,,cavalcade de bienfaisance," (a jo-
tékonysagi lovaglas).

E napokban Megyeren (Pest mellett) élénk
sport-mulatsag volt, egy akadaly verseny, melyben
hét lovag vett részt. A nyertes ,,Menyecske"
lett, t i. Batthyanyi Laszlé gréfily nevi pa-
ripdja, melyet M. Kelly lovagolt. Szép volt nézni,
kivalt miutan az id6 nagyon kedvezett, s a verseny
tuzesen folyt, annyira, hogy egypar lovag le is
esett. Se bajl a fold ugyanoly er6t adott nekik,
mint egykor Antaeusnak, s még nagyobb tliz-
zel folytattdk a versenyt. A latvany érdekét nevelte,
hogy a pesti el6kel6 vildg hdlgyei mind jelen
valonak.

igy a napok csak hoznak egy-egy mulatsa-

got; az esték mar kevesebbet.
A nemzeti szinhaznal tébb a hir, mint a
torténet. Az egymaésra szaporodott iréi bementi

jegyeket készulnek elvenni, s a,,Szinhazi 14at-
cs 6" kiadasat hirdetik, mely jévére szinlap helyett
tog szolgalni. E napi lapot kedves szinészink
Szerdahelyi Kalman fogja szerkeszteni, s
mar el6re éromest megdicsérném, ha magam is nem
igérkeztem volna, hogy szorgalmas munkatarsa leszek.
Annyitazonban igy is elmondhatok, hogy a k6éz6nség
elég 6rommel fogadta a felhivast; s6t az irok is,kivéve
azokat, kik magok is lapot akarvan kiadni, (ilyen
mindig van elég), nem szeretik az eleven verseny-
tarsakat.

A budai népszinhaz divatba jott. Offen-
bach egy par operetteje, (legtjabban ,,A dajka.")
igen megkedvelteték, miutdn a mai szomord vilag-
ban csakugyan elég vonzerével birhat oly hely, hol
joiztien lehet nevetni. Itt pedig lehet.

Crassusrol irjak, hogy csak egyszer ne-
vetett életében. C hester field pedig maga ird
fidnak : hogy miéta eszét birja, senkisera latta &t
nevetni. Azonban azt hiszem, hogy ha féltamadna-
nak, még ezen tiszteletremélt6 mogorva urak sem
tudndk megtartani komolysagukat ez operettel bohé
tréfak, tarka alakok és farsangi szilaj kedv lattara.

A népszinhdz azonban nem veté magat egé-
szen e konnyelm(, mai vilagi mlzsa meztelen kar-
jaiba; mas. magasabb nem( Gjdonsagokkal is igyek-
szik jatékrendjét élénkiteni.

E napokban el6adék Sardou Victorienne
Ga naches*“at, ,a vén pardkadsok'-at, a
bomba, mely Paris-

.Les
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et (tp:/mek.oszk hulegyestlet) megbizaséhd), az ISZT tamogetéséval késziit



ban annyi zajt csinadlt, nalunk minden nagyobb ha-
tas nélkil pattogott el. Ott tapsoltak, futyulték, di-
csérték és ocsaroltak; itt — untak. Hidba, ez
megint oly planta, mely csupan a parisi levegében
élhet meg. A mi ott hatast csinalt, azt nalunk csak
kevesen értik.

Ki ismeri a mi népinkbdl Francziaorszag
aristokratikus és forradalmi ,,ganache"-ait, (vaska-
laposait)? Ki lelkesedik azon napéleoni uj idén,
mely vasUtakat, avenue-ket épit, s egy boule-
vard de Sebastopol-ban allit maradandé emléket?
E vigjaték — mely b6k akar lenni a mai kormany-
zésnak, — csupan Parisé. Kulonben megvallom,
nem nagy békot latok az egészben. Mintha azt mon-
danék egy kitling férfi dicséretére : ,,nagy ember,
igen j6 ruhakat szabat."

Tovabba az Gj id6 diadalat sem latjuk a ,,ga-
nache"-ok folott? Nem az Gj id6 tériti meg Oket,
hanem egy csalddi baj; az, hogy a nagy csalad
lednya meghalna szerelmi béanataban, ha néul nem
adndk az alanti szarmazast mérndkhoz, kiaz 0j id6
emberét képviseli.

E nagy hibak mellett azonban van sok
kis dicsérend6 oldala is, érdekes mellékalakjai,
nehany szellemdus jelenete és életképe. — Ennyi
minden.

Szélnom kellene még a Promontornal elsi-
lyedt, és sok ember haldlat okozott ,,Kiubeck"
vontatd g6zosrél; aLipotvarosi bazilikardl,
melynek folépitésére most orszagos egyleteket ter-
veznek ; a péarbajokra nézve inditvdnyba hozott
.becstuletbirésagokrél;" Székely Im-
re és Sattler G. zongoram(vészek hangver-
senyeirél; de ajtomon kopog valaki, — habor-
gatnak.

Levelet kaptam egy jo baratomtél, ki érde-
kes balestély rajzat kuldi. Leteszem tehat toliamat,
s neki adom at a — sz6t. Az olvas6 nem nehez-
telhet, j6 karpdtlast nyer elhallgatasomért.

VADNAI KAROLY.

Egy lap a ,tiz nap tdrténetéhez.**
(Levél, mely a tarezairénak szo6i).

Kedves baratom! Febr. 28-an Herzfel-
der Vilmos nagykeresked6 Urhoz voltam estélyre
hiva. A varosban mar el6re is sokat beszéltek e
balrél. Mondtak: mily fényes lesz az; a holgyek
mily tindoklé 6ltozékben fognak megjelenni ; hogy
a zenét Sarkozi vezeti; hogy a tanczterem (Herz-
felder ur sajat hazéban, a balvanyutczdban) ugy
nagysagra, mint diszre felilmulja mindazon terme-
ket, melyek (egyetlen palota kivételével) a pesti
magan-épiletekben lelhet6k. Jél értestltek tovabb
is mentek a részletezésben, s Allitottdk, hogy a
»Champagnei" egyenesen Francziaorszagh6l érke-
zik, a hisiték készitését Kugler vette &, a vacsora
rendezésében pedig Mihalek készul kifejteni sza-
kacs-mlivészetének egész netovabbjat. Megemlitet-
ték, hogy otszaz forintba kerulnek csak a kotillon-
hoz kivantat6 viragbokrétak, jelvények, s végre a
folcsigazott kivancsisdg koronajaul, elésoroltak
harom-négy ott megjelenendd oly holgyet, kiket, ha
a szépségben is lenne versenyzés, batran és
biszkén kiallithatnank. Mind e hirek — mondom
— még bal el6tt szarnyaltak, s ha arra lettek volna
szamitva, hogy figyelmet és kivancsisagot ébresz-
szenek, a czél el lett érve. Irigység targya lettem
a meghivojegy miatt. On pedig kedves baratom,
folkért engemet, hogy a ,tiz nap torténeté“-hez ir-
nam le ez estélyt, mit én elég konnyelmi voltam
megigérni, nem gondolva meg, mily nehéz mun-
kara vallalkozom, ki festész nem vagyok — s igy
midén a vidam, bajos, csevegd, hajlongé hdlgyse-

regrél akarok fogalmat szerezni, alakok helyett
legfeljebb is nevekkel, lakoma helyett pedig csak
étlappal szolgalhatok. A haziar el6zékeny bé6-

kezliségét a kifogyhatatlan hiisiték, s kituritett cham-
pagnei lUvegek szaméaval, — mig a hazind
szeretetreméltd szivességét, a nyajassagot és mo-
solygé figyelmet egy csomé ,folszamithatlan" stb.
epithetonnal lehet csak jellemeznem.

Azonban szavamat adtam, és azt be is val-
tom. Két czélt érek el azaltal. On el6tt megmarad
adott szavam hitele, — G e 6 gh urfi pedig, ki az
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el6leges hirek daczara is kozottink oly fennen allita,
hogy ,az izraelitdk — bar mily gazdagokjlegyenek,
— balt rendezni nem képesek:" befogja latni té-
vedését, és jovére Orizkedik egy népfajt mindun-
talan és csak azért kisebbiteni, mert zsebkend&jén
nem hord koronat, s fény(izését és kiadasait szereti
jovedelmével hozni aranyba.

A 8 6ra utan megjelené vendégsereget (szamra
70— 80-an voltak), a szives hazilr a nagy terem-
ben, a bajos haziné pedig szalonjaban fogadta, hol
érdekes kozpontot képezett a mar kordbban érke-
zett és korben helyet foglalt hdlgysereg kozott.
Szokasos Uudvozletek utan kovetkezett a tanezra
valé foglalkozds. E végre minden hélgy barsonyba
kotott s irénnal ellatott konyvecskét, minden tan—
ezos pedig egy tanezrendet kapott, melybe a meg-
nyert tancz utan kiki beirni tartozott nevét. E szo-
kast nem lehet eléggé ajanlani. Tomérdek félreér-
tésnek veszi elejét, oly kellemetlenségeknek, melyek
képesek gyakran a legkedvesebben kezd6d6 estét
is feszessé valtoztatni. A szalon falai aranyos kar-
pitokkal voltak bevonva. s egész talajat puha
pompés sz6nyeg takarta. Ajtokon és ablakokon ne-
héz szévetl aranysarga selyem karpitok gazdag és
fest6i red6zetekben hullamzottak ald. Az ablakok
kozeit ropppant tukdr foglalta el, renaissance styl(
arany keretével helyet adva azon apré szobrocskaknak,
melyek akeretkitilésein izlést és m(iértést tan(sito va-
lasztékossagban voltak elhelyezve. A tiukor két ol-
dalan antik talapzaton két brillantirozott csillar is
terjesztette a megsokszorozott fényt. Pamlagok és
tamlanyok faja itt mahagéni, — dombort faragéssal;
szovetik egyez6 a karpitokéval. — kivéve azon
aranyzassal ellatott ébenfa kis wl6helyeket, melyek
itt ott elszérva vilagos szirke alapu, viragos se-
lyem szovetiikkel kedves valtozatossagot nyGjtonak
a szemnek ; karcst termetiikkel szobraszati mivek-
nek latszanak inkabb, és igy mélté pihendil szol-
galtak azon hdlgyalakoknak, kik rajtok helyet fog-
laltak, részint uszalyos. nehéz selyem, részint hab-
szert kontoseikben, hajlongd termetikkel az anti—
l6pot, dus hajzatukkal a lombos palmat, mély ar-
nyazatu pillantasukkal Afrika o4zat juttatvan esziink-
be. — E nbk szemei csillogébbak gyémantjaiknal,
és fehér fogsoraik egészen foloslegessé teszik a
gyongyoket.

Szinte ohajtottam, hogy Geodgh urfi egy pil-
lanatra belépjen. Azokon az uniformis szabast euro-
pai szépségeken blazirozott szemuvegével hadd te-
kintsen itt végig, s végre rostelkedve vallja be,
hogy a sdlon -rendezés f6 el6tte aleg-
fé6bb tudomany) titka, mar nem csak a cr é-
rae tulajdona. — Ohajtottam volna, hogy kezdjen
beszédet azon melancholikus mosolygasu ajkakkal,
melyek égék voltak, mint -a kordi, és nedvesek,
mint harmatos rézsa, s engemet féléra alatt az
eurdpai magasabb irodalom és mi(ivészet tomkele-
gén keresztul kalauzolva, Ugy megizzasztottdk, mint
egy ,,eurdpabali" kotillon rendezése. — Remélem,
Gedgh urfi bélés(it volna e tarsalgasba. Ot perez
alatt mar Ggy taldlta volna, hogy e Hitetlen szalon-
ban kiadllhatatlan a hdség, hogy szemivege homa-
lyos, és nyakkendéje szoros. — Igazat szélva én
magam is igen er@sen kezdtem mar Sarkozire ka-
csintgatni, midén ép nyirettylijének elsé hangjai
jelenték a tanez kezdetét, s mindenki a nagy te-
rembe sietett.

E terein 6t ablaku; mélyedéseikbdl virdgok
kandikaltak, melyekhez igen szépen illettek a két-

lefuté nehéz zo6ld selyem fuggonyok. Két-két
ablak kdze ottomanokkal volt betéltve, melyek a
ratelepult pihendket festdi csoportozatokba gyujték,
s az ottomanok folotti tukrék mindenben egyeztek
a szalonéval.

Meg kelt emlitenem, hogy a tarsalgas magyar
szellem(ivolt; hogy az e kézben el6fordulé csarda-
sokat lelkesen jartdk, és tobbszor ismételték. Ha
hozzdadom még, hogy a hlisitékre kilon terem al-
lott kinyitva, mely egész reggelig kifogyhatatlan
b6ségben ontotta finom bonbonjait, a ezukrozott
gyimaélcs, narancs, limonad és fagylalt 6zonét, —
hogy az utébbi azon gyumdlcsnek hordta alakjat,
melybdl készitve volt, — hogy alakoma, champag-
nei és apro részletek el6leges rajzaval a beszédes
Fama asszonysag egy cseppet sem kompromittalta

magat, — hogy a jokedv végig, a bal egész hat
6raig tartott, — hogy a hazigazda el6zékenységét
nem farasztotta ki, sem a bajos hazind szives mo-
solydt nem hervasztotta el az éj; — letehetném
toliamat, ha t. i. ad6és akarnék maradni legalabb
egy-két oltozék leirasaval, s azon észrevétellel, mely
ez estély alatt o6nkénytelenul is folmeralt lel-
kemben.

Jol tudom, hogy ez utébbit Gedgh urfi
elengedné nekem ; de a holgyek kivancsisaga al-
kalmasint rész néven venné az elsé elmulasztasat, s
midén hédolok énnek, nem engedem el azt sem.

A bajos hazin6 oltozéke fehér volt, s annak
derekat fekete csipkeszalag nagy koczkadkra osz-
totta. Ezek a koczkak lefutottak a ruhéara is, hol
par arasznyira elvégz6dvén, felsé szoknyat képez-
tek, mely veres kaméliaval volt itt ott felt(izve.
Ezalatt fehér szoknya volt, a derékhoz hasonld
szovetbdl, s egy arasznyira szintén kaméliaval fol-
emelve, hogy lattassa az ez ala oltott szintén fehér
ruhat. A fehér és fekete szint, az emlitett kamélia-
kon kivil élénkitette még egypar keskeny piros
diszités is. DUs haja homlokdn magasra volt folfé—
sulve, s hatrabb 6t darab kamélia aként szorita azt
le, mint egy piros korona. Vallaira négy furt eresz-
kedett, s homloka folott a hajzat sotét alapjabél
egy brilliant boglar tundoékélt ki, hasonlé ahoz.
mely nyakat ékité. E fésllésen és ruhan kis jar-
tassaggal is fol lehetett régton ismerni Hyppolit
fodrasz és Kleinné asszony finom izlését. A hazing
oltozékén kivul kivald tetszésben részesiltek még az
aranysarga,szirke, kék,rézsaszin és fehérszinl gyo-
nyord ruhdk. Az ezist f6kotdsfejaturbanos holgy, kis
bogiaros kocsagtollaval — és — és szamtalanok,
kiknek leirdsaval hasabokat lehetne betdlteni, oly
gyenge emlékezd tehetség és szakismerettel s,
mint miné az enyém. —

,.Ah! egy figyelmet érdemlé korilmény még
is el6fordult hat e balban!" — jegyzé meg el6ttem
az estély utan Gedgh arfi, ki egyszerre intole-
rans magyarra lett, csakhogy bosz(jat kionthassa.
A magyar ruha nem volt eléggé a hdlgyek
altal képviselve!“ s szemuvegével diadalmas pil-
lantast vetett ram. elfeledve, hogy e pillanatban Gis
pantallonban all el6ttem. ,.lgaz, — felelém, — én
eléttem sem volt eléggé képviselve; de koztu-
doméast dolog, hogy mégis harommal voltak itt
tobben magyarosan 6ltézve, mint a legkozelebbi
magyar ,u0rfi balban,“

Meg nem allhattam egyszersmind, hogy azon
gondolatomat és meggy6z6désemet is el ne mond-
jam neki, mely ez estély alatt merult fol lelkemben.

A mi lapjaink tele tomik hasabjaikat minden-
féle idegen targyakkal, és egy koztink él6 népfaj
tarsaséletét egészen mell6zik. A holdban is keres-
stk a sympathidkat, de ezen népfajt, mely athat6
eszével, mivészetre, irodalomra fogékony leikével
naponkint bizonyltja mi(veltségét, életrevaldsagat,
tarsadalmilag vagy gunyoljuk, vagy kéarhoztatjuk,
vagy épen szadmba sem veszsziik; a helyett, hogy ma-
gunkhoz emelnék 6ket.s azsiai kényelmes voltunkat az
6 tevékeny szellemikkel, a véliik valé érintkezés
altal fol—folfrissitené6k. Ok mar maguk rombolgat-
jak a falat, mely G&ket a keresztényektSl annyi
szdzadon keresztul még az asztalndl is elvalasztotta.
Es ha 6k mar tesznek mi felénk egy lépést, — te-
gyink mi is « feléjok egyet,

Vadoljuk 6ket, hogy nem elég magya-
r ok. Ok meg vadolnak minket, hogy nem m¢él-
tanyoljuk. ha magyarok. Jobb lenne talédn, ha
ahelyett, hogy egymast vadoljuk, egyméashoz kozeled-
vén, vallvetve lenditenénk minden hazai és tarsaséleti
érdekeinken. Oly osztaly, mely pénzzel, miveltség-
gel és szorgalommal bir, nem Aallhat elszigetelten
egy orszagban sem. szomorl kovetkezések nélkal.
Nalunk annyival nagyobb szikség volna rajuk,
mert vellik leginkdbb ak6zéposztaly és ér-
telmiség gyarapodnék, melyeknek virdgzasa
egyik legf6bb érdekiink.

Mindezt bévebben vitassak meg allamgazda-
sz.aink. En ezGttal csak egy szép estély rajzat akar-
tam adni az ,,Orszag Tukré"-be, melynek kelléke, az
is,hogy benne araagvar élet minden kivalobb
mozzanatat meg lehessen latni. Isten 6nnel 1
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Vegyes rovat ok

Egyleti tudositasok.

— A pesti Lloyd-tarsulat utés6 kézgy(lésében
harmadik igazgaténak Perger Ignacz ; vélasztmanyi ta-
gokul pedig Aebly Adolf, Giczey Samu, Gottesmann
Miklés, Reusz Kéaroly, R6zsa Lajos, Spitzer Gerd, Ull-
mann G. Yécsey Sandor és Brode Lip6t vélasztat-
tak meg.

— A nagyvéradi takarékpénztar 1862-ben fenal-
lasénak 16-ik évét tolté be. Miként a kozgyilés elé ter-
jesztettjelentésekbdl értestilink, a malt évi tzlet 6sszege
2,372,476 ft. 49 kr; tiszta haszon 10,779 ft 57 kr. Az
osztalék volt 7875 ft, helybeli és orszagos jotékony czé-
lokra 1000 ft adatott.

— Hasonlag tidvosen miikodik az érsek-ujvari ta-
karékpénztéri egylet, melynek kozgy(lése febr. 24-én
tartatott meg. Mult évi forgalma 626,457 ft 11 krt tén ;
évi osztalékul részvényenkint 5 ftot, s dsszesen 1500 ft,
és helybeli és orsz. jotékony czélokra pedig 360 ft 36
krt. adott. Fennall 1847 6ta.

Irodalom és mivészeti mozgalmak.

— Bulyovszkiné asszonE foludilt, s nemsokéra
Pestre j6, vendégszerepeit magkezdeni.

— Grof Lazar Kalman ,,Vadaszok és természet-
baratok évkényve" czimii érdekes miivet fog kiadni.

— Zeneirodalmunk egy becses munkéval gyara-
podott. Czime: ,Zenekaté. Lobé utdn irta Bartalus
Istvan.” Az értelmes el6adas e milnek kivalé becset
kdlcsondz. Tartalmat a zenetudomany minden targyai
képezik az abc-t6l kezdve a legmiivészibb klassikai
formékig. Roviden leirja az atalan ismert és divatoz6
hangszereket, haugszerek terjedelmét, s Ugy szintén a
vezérkényvét. E becses kis munka, melyet a zenetanu-
16k alig nélkilozhetnek, a magyar zenészei lelkes ba-
ratja, Egressy Sémuel ur..ak van ajanlva. Kiallitasa
— Herz nyomdéjabél — csinos. Ara csak 80 kraj-
czar.

— A lapokban emlegetik, hogy a nemzeti szin-
haz igazgatdsdga az uj szinhazi év kezdetén valameny-
nyi lap bementi jegyét megsziinteti. A P. Naplé meg-
jegyzi rd : ,Joga vanra és helyesen teszi. Foltehetjik,
hogy évenkint van legaldbb szaz olyan el6adas, melyben
szinhdzunk sziik az élvezni vagyo és fizetd kozénséghez
képest. A szinhdznak tehat nem csekély kéraval jart
ezen, a kulféldi nagyobb szinhdzaknal sem divatoz6 sza-
badjegyosztés." Igyekeztiink e targyban hiteles értesi-
lést szerezni. Kérdésiinkre azt felelték : ,ez intézkedés
csupan a szinhdz anyagi érdekében térténik. Hajdan,
mikor négy 6t magyar lap volt, lehetett jegyeket adni a
szinhdz minden nagyobb kara nélkil. Most naponkint
szaporodnak a kozlénydk, s jelenleg 73 iréi szabad
jegy van, a mit nem lehet tovabb is adni a pénztér tete-
mes vesztesége nélkil. Megkulonboztetéseket az igazga-
t6sag a lapokra nézve nem tehet, miutdn sem joga, sem
hivatésa, sem kedve, egyik lapot a mésik folé helyezni,
szabadalmazott Kitlintetések altal. Ennélfogvas vala-
mennyi lap jegyét kénytelen megsziintetni. De tekintetbe
vévén, hogy az intézet nemzeti, s tekintetbe vévén azon
hasznos szolgalatokat is, melyeket az irodalom a szin-
haznak és szini Ugyeknek tett, a dramairék mellett hét
muitésznek fog tiszteletjegyeket adni. Erre nézve azok-
ra lesz figyelemmel, kik a szinhdz Ugyeit, az el6adaso-
kat eddig is tiizetesen targyaldk alapokban. Ejegyek
csak a beirt személyekre nézve lesznek érvényesek , s
masra nem ruhazhaték. Tovébba minden uj darab ada-
sakor az igazgat6sag ti)‘bbljegyet fog fentartani a szer-
kesztdségek szdmara, melyeket rendes Aarért tetszésik
szerint kivélthatnak. Az igazgatosdg e rendszabalyt a
szinhaz jelenlegi szorult pénzviszonyai kozt sziikséges-
nek tartja ; annyival inkabb, mert a lapok — kevés Ki-
vétellel — az eddigi jegypazar rendszer mellett is csak
gyéren Irtak a szinhdz dolgair6l sét volt nehéany lap,
mely tudésitok helyett folyvast néket kiildott a szerkesz-
t6ségi zartszékekre." Valoszind, hogy ez intézkedés né-
mi larméat fog kolteni, kivalt a kisebb lapoknal; noha a
P. N. mar kimondta, s vele egyitt tébben ki fogjuk
mondani az igazgatésagnak; ez intézkedésre joga van s
jol teszi.

Iskola és egyhéaz.

— A szarvasi szaztagl ev. egyhaz-képviselet,
melynek nagyobbrésze tétajku, egyhangulag azon hata-
rozatot hoza, hogy a magyar ajkiak szaméra, (noha
ezek tetemes kisebbségben vannak) az egyhaz kéltségén
rendes magyar elemi tanodat allit. Ez foloslegessé fogja
tenni az eddig hasznéalt magéniskolékat. Ezenkivil a
vérosi kilencz néptanodat még egy tizedikkel szaporita.

— A dr. Béne féle 120 aranyos utazési 0szton-
dijt dr. Bolyé Kéarolynak, a budai magantébolyda segéd-
orvoséanak itélték, hogy Német,- Franczia- és Angolor-
sz4gban tanulmanyi utazést tehessen.

Torvénykezési hirek.

— Pest vérosa torvényszéke az 1zs6-Gschwin, It
féle perben f. h6 4-kén hozott Itéletet, alperes szobrsz
javara. Folperes Gschwindt keresetétél elmozdittatott;
az itélet kovetkezéleg indolkoltatott: ,,Felperes tulaj-

doni keresettel azért igényli a ,,magyar pasztor" czimi
szobrot, mert allitdlag a kérdéses szobrot alperes a mii-
egylet tarlatdba, mint felperesnek magéan-tulajdonét adta
be, és mert alperes késébb a vérosi f6bird el6tt is elis-
merte, hogy a m(itérlatba kozszemlére kitett szobor fel-
peresnek magén-tulajdona ; — félperes tehat tulajdoni
keresetét egy birésagon kivili alperesi beismerésre fek-
teti, éserre a bizonyitékot megkisért, de a megajanlott
bizonyiték felperesnek nem sikerilt. — Ugyanis gr
Festetics Béla és Ritter Sandor vallomasaikbdl is csak az
tlinik ki, hogy azon kifejezés : ,magéan-tulajdon1 azt.
jelenti, miszerint a mitarlatba beadott mé nem a m{-
vészé, hanem més tulajdona ; de ebb6l még nem kovet-
kezik, és a tanuknak arrél tudomésuk nincs, hogy a kér-
déses szobor felperesnek tulajdona. Makovetz Ede, volt
fobiré pedig arra, hogy alperes beismerte volna felpe-
resnek tulajdoni jpgat, — nem emlékezik. Felperesnek
tobbi bizonyitékai a tulajdoni kereset megalapitasara
épen nem alkalmatosak, mert ha csakugyan a felhozott
bizonylatok szerint, kétséget nem szenved, hogy felperes
és alperes kozott Discher Janosné kozbenjéarasa folytéan,
egy szobornak elkészitése végett megrendelési szerzé-
dés jott létre, mégis ezen szerz6déshdl felperes tobb
jogot nem nyert, mi t alperestél kovetelni, hogy a meg-
rendelt szobrot a megrendeléshez képest elkészitse, de
tulajdoni keresettel egy nagysdga tekintetében a meg-
rendelésnek meg sem feleld és felperesnek még at nem
adott szobrot annél kevésbbé igényelhet, minthogy ingé
dolgok tulajdoni joga csak tettleges birtokbavétel éltal
szerezhet§ meg; ennélfogva felperes nem igazolt tulaj-
doni igény-keresetétél elmozditandé vala."

Kozlekedés.

— A Tisza vize oly csekély, hogy g6zdsok sem
jarhatnak rajta.

— Uj-Pest és Pest kozott egy vaslt terve jott
inditvanyba, mely 16erére lenne alkalmazva, s részvény-
tarsulat altal épittetnék. lvek mar is keringnek alairas
végett, s Pesten egyszerre tobb széz alairé akadt. Egy
részvény 50 ft. Ki hlszat ir ala — alapit6. A Hon" ér-
tesit6je azt hiszi, hogy e vasat altal Uj-Pest nagy gyar-
vérosséalakulhat, annyival inkabb, meri grof Karolyi
Istvdn 6 nmiga a gyorsan follendult telepen mintegy
ezer telket ajanlott meg tjabb épitkezésekre.

Halalozasok.

— Id. baré Vay Miklés volt fékanczellar és baré
Vay Lajos 6 méltésagaikat azon silyos csapas érte, hogy
édes anyjukat, néhai vajai bar6 Vay Miklés cs. kir.
aranykulcsos vitéz és tdbornok 0Ozvegyét, szil. Adels-
lieim Johanna bér6nét elvesztették. Mult hd 26-4n élte
87-dik évében hosszas gydngyélkedése utan hunyt el, s
Golopon a helvét hitvallasuak szertartasai szerint ko-
porsoba tetetvén, hiilt tetemei a csalad alsézsolczai
sirboltjaba szallittattak. Magas szelleml, nemes szivii
urhélgy volt, valodi tudoméanyos miveltséggel, ki eg%—
koron maga vezeté szép jovdjl két fidnak nevelését.
mellett partfogéja volt a szegényeknek és sziikolkodok-
nek, s hosszas életén at mindig aldasa a csaladnak.
Béke poraira, s a kozrészvét vigasza az anyjukat vesz-
tett két kit(ing hazafi csaladi banatara.

Vegyenek.

— Mint halljuk, Knezevics Janos, szerb szin-
igazgat6 a budai népszinhazban 12 szerbnyelvii eléadast
szandékszik rendezni, s e végett a sziikséges engedély-
ért fels6bb helyen méar folyamodott.

— Budai-Apraxin Jaliat Miskolczon is nagy tet-
széssel fogadtak. Négy ember azonban, két vasiti szolga
és két-targonczés, az eldadas vége felé fitydini kezdtek.
Azt mondjak, meg voltak fizetve. A kdzonség azonban vi-
haros tetszés altal adott elégtételt a lelkes nének, segy -
szersmind a jelenlev6k kivanatéra a négy gardzda em-
ber elfogatott. Apraxin Jalia, mindenutt, merre jar,
jotékonysaganak szép bizonysagait adja. Debreczenben
szaz forintott adott kozczélokra.

Nemzeti szinhaz.

Mé&rcz. 3-&n Székely Inre Kitiné zon-
goram(ivész adott hangversenyt. Ez alkalommmal az es-
tét csupén a hangverseny piécei toltotték ki, — holott
valamely sikertlt 1 felv. vigjatékocska nagyon helyén
lett volna. Hangverseny a nemzeti szinpadon csak néha
alkalmilag vagy rendkivili esetekben adand6, de akkor
sem egyedil. Kulonben a jatékrend még mindig sok ki-
vanni valét hagy, f6leg az opera van szanandé allapot-
ban. Van egy ?olyan a, milyen) lyrai tenorunk, de most
az is rekedt. Bignio, Furedi elhagyjak a szinhazat, mint
mondjék azonban, Erkel Gyula ur énekes felfedezése
végettutra indult, sikert 6hajtunk az expeditionak.

Budai
— Mércz.4-én : ,,A vén par6kasok,"vagyis Sa r-

d ou ,Les Ganaches"czimi4felv. vigj. Ami tendentigjaa
haladés, akor ésféleg a Napoleonismus dics6itése, mind-

népszinhaz.

ezt azonban téarczairdnk bdvebben targyalja, mi ezittal
csak a kullonben elég érdekes darab — el6adaséra szorit-
kozzunk. A népszinhaz tagjai egy héten harom-négy uj
darabban jatszanak s igy a késztletlenség egy vagy 'més
tekintetben épen nem csodéalhaté. A mai el6adéas vouta-
tottsaga sem volt épen el6nyére a m(inek, azonban T a-
k&cs, Vizvari és Libera Gizella jatékat mind-
amellett dicséret illeti. Offenbach ,Dajka”™ czimi ope-
rettéje, mely szintén mar tdbbszor kerilt szinre, burles-
que kis mii, melyet itt-ott nagyon sikeriilt zenerészei
talan fentartanak.

A szerkesztd postaja.

T—06J. urndk Lécsén. V. K. dnnek rd nézve megtisz-
tel6 levelét vette, de épen a kozelebbi hénapokban na-,
gyon ellévén halmozva irodalmi munkakkal, a kért mun-
kat a legjobb akarat mellett sem Igérheti. Ha id6t ve-
het, tdn valami més kisebb nemi kozleményt kilde-
ni fog.

S.—nek K.—n. ,,Petdfi halala “czimi miila-
punkkal csak a jové hora készilhetiink el. Aprilisben
azonban okvetlen adni fogjuk. Az 6ndk tlrelmetlensé-
gét érthet6vé teszi a targy nagy érdeke.

R...itl...-nek Z—n. Teljes szdm( példanyok-
kal most mar csak februartél kezdve szolgalhatunk, a
sok reclamatio és id6kozben érkezett eléfizetések, a ki-
adast inar teljesen félemésztették.

Z D M urndk. A kért példanyokat negyed-
szer is Utnak inditottuk, talan az eddigieknél tébb
szerencsével. A mult évi elmaradt szdmokat a legjobb
akarattal sem pétolhatjuk. Legyen 6n meggy6zddve,hogy-
itt a lapok mindig pontosan feladatnak. Es mégis minden
szdmbol legkevesebb 100 példany elvesz. Hol, mi mé-
don ? nem vagyunk képesek kipuhatolni. Az egész szer-
kesztés mesterségében ez a legkeservesebb és boszan-
tébb dolog rank nézve Létjuk a bajt és nem segithetiink.

Kl6fizetdsi felhivas

,JA.Z Orszag Tukredt

VI-ik,
azaz : 1863-iki april—Uniusi évnegyedére.
Sem szerénységiink sem oOnérzetiink nem
engedi, hogy lapunkat immaéaron Ujbél ajanlgatni

kezdjuk. A bemutatdsi korszaknak vége. a kdzon-
ség mar ismeri a vallalatot, melynek tovabbi par-
tolasara ezennel felhivjuk. Annyit igérink csupan
hogy hanyatlas vagy megéllapodas helyett. ,Az
Orszag Tukrét" folyvast szebbé és jobba teendjuk
az lévén czélunk, hogy czimét mindinkdbb kiérde-

melje. E negyed képei és roplapjai kodzul csupan-
csak.
.Petéfi halédlal
czimi milapunkat emlitjuk fel, mint olyat, mely
targyanal fogva is kivalélag keik hogy érde-
kelje a magyar olvasé kozonséget.
Az el6fizetési feltételek maradnak: egész

évre 12 ft. félévre 6 ft. évnegyedre 3 ft.
Pest. marcz. 9. 1863.
BALAZS SANDOR
Az Orszag Tukre*
szerkesztéje és kiaddja.

Sakk-rovat.
18-dik szamu feladvany.
Bankos Karolytél (Kun-Szentmikléson).

Vilagos.
Vilagos indul s 4-ik 1épésre matot mond.

TARTALOM : Beethowen Lajos. — Félfedezések térténete. — Milton. — A keresztyének (ldoztetése Nero rémai csészar &ltal. — Titkos menyasszony. — Az orosz élet-
b6l. — Szépirodalmi csarnok: Lehel. — Visegrdd — Zsémbéki romok. — Egyedil. — A visszatért fecske. — Tiz nap torténete. — Egy lap a
tiz nap torténetéhez". — Vegyes rovatok. — El&fizetési felhivas. — Sakk-rovat.

PEST, 1863. NYOMATOTT ENGEL ES MANDELLONAL.
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El6fizetési felhivas ,,Az Orszag Tukre4 1863-dik masodik évnegyedre.

Jesulef) megbizésébal, az ISZT tmogetésévalkészit



